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II

(Icke-lagstiftningsakter)

FORORDNINGAR

KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/548
av den 2 april 2019

om godkinnande av en indring av produktspecifikationen for en skyddad ursprungsbeteckning
eller en skyddad geografisk beteckning "Piemonte” (SUB)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av rddets forordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sdrskilt artikel 99, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har granskat Italiens ansokan om godkidnnande av en dndring av produktspecifikationen for den
skyddade ursprungsbeteckningen "Piemonte”, som limnats in i enlighet med artikel 105 i férordning (EU)
nr 1308/2013.

(2)  Kommissionen har offentliggjort ansokan om godkinnande av en dndring av produktspecifikationen i Europeiska
unionens officiella tidning (% i enlighet med artikel 97.3 i forordning (EU) nr 1308/2013.

(3)  Inga invindningar enligt artikel 98 i forordning (EU) nr 1308/2013 har inkommit till kommissionen.

(4 Andringen av produktspecifikationen bér dérfor godkdnnas i enlighet med artikel 99 i forordning (EU)
nr 1308/2013.

(5)  De dtgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den indring av produktspecifikationen som har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rorande namnet
“Piemonte” (SUB) godkanns.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUT C 435,3.12.2018,s.11.
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Denna férordning 4r till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 april 2019.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/549
av den 2 april 2019

om godkinnande av en idndring av produktspecifikationen foér en skyddad ursprungsbeteckning
eller en skyddad geografisk beteckning ”Catalufia”|”Catalunya” (SUB)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sarskilt artikel 99, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har granskat Spaniens ansokan om godkidnnande av en dndring av produktspecifikationen for den
skyddade ursprungsbeteckningen “"Cataluiia”|”Catalunya”, som limnats in i enlighet med artikel 105 i férordning
(EU) nr 1308/2013.

(2)  Kommissionen har offentliggjort ansdkan om godkidnnande av en dndring av produktspecifikationen i Europeiska
unionens officiella tidning (% i enlighet med artikel 97.3 i forordning (EU) nr 1308/2013.

(3)  Inga invindningar enligt artikel 98 i forordning (EU) nr 1308/2013 har inkommit till kommissionen.

(4 Andringen av produktspecifikationen boér dirfor godkdnnas i enlighet med artikel 99 i forordning (EU)
nr 1308/2013.

(5)  De édtgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den dndring av produktspecifikationen som har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rorande namnet
”Catalufia”["Catalunya” (SUB) godkinns.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 april 2019.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen

() EUTL 347, 20.12.2013,s. 671.
() EUTC437,4.12.2018,s. 5.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/550
av den 2 april 2019

om godkinnande av en idndring av produktspecifikationen foér en skyddad ursprungsbeteckning
eller en skyddad geografisk beteckning "Tierra de Le6n” (SUB)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sarskilt artikel 99, och

av foljande skal:

(1)

Kommissionen har granskat Spaniens ansdkan om godkidnnande av en dndring av produktspecifikationen for den
skyddade ursprungsbeteckningen "Tierra de Le6n”, som lamnats in i enlighet med artikel 105 i férordning (EU)
nr 1308/2013. Andringen omfattar namnéndringen fran "Tierra de Ledn” till "Ledn”.

Kommissionen har offentliggjort ansékan om godkdnnande av en dndring av produktspecifikationen i Europeiska
unionens officiella tidning (% i enlighet med artikel 97.3 i forordning (EU) nr 1308/2013.

Inga invandningar enligt artikel 98 i forordning (EU) nr 1308/2013 har inkommit till kommissionen.

Andringen av produktspecifikationen bor dirfor godkdnnas i enlighet med artikel 99 i forordning (EU)
nr 1308/2013.

De atgirder som foreskrivs i denna f6rordning dr forenliga med yttrandet fran kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den dndring av produktspecifikationen som har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rorande namnet
"Tierra de Ledn” (SUB) godkinns.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 2 april 2019.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen

() EUTL 347, 20.12.2013,s. 671.
() EUT C 439, 6.12.2018,s. 4.
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KOMMISSIONENS GENOMFORANDEFORORDNING (EU) 2019/551
av den 3 april 2019

om godkinnande av en idndring av produktspecifikationen foér en skyddad ursprungsbeteckning
eller en skyddad geografisk beteckning "Graves supérieures” (SUB)

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets férordning (EU) nr 1308/2013 av den 17 december 2013 om
upprittande av en samlad marknadsordning for jordbruksprodukter och om upphivande av radets férordningar (EEG)
nr 922/72, (EEG) nr 234/79, (EG) nr 1037/2001 och (EG) nr 1234/2007 ('), sarskilt artikel 99, och

av foljande skal:

(1)  Kommissionen har granskat Frankrikes ansokan om godkinnande av en dndring av produktspecifikationen for
den skyddade ursprungsbeteckningen “Graves supérieures”, som ldmnats in i enlighet med artikel 105
i forordning (EU) nr 1308/2013.

(2)  Kommissionen har offentliggjort ansdkan om godkidnnande av en dndring av produktspecifikationen i Europeiska
unionens officiella tidning i enlighet med artikel 97.3 i férordning (EU) nr 1308/2013 ().

(3)  Inga invindningar enligt artikel 98 i forordning (EU) nr 1308/2013 har inkommit till kommissionen.

(4 Andringen av produktspecifikationen boér dirfor godkdnnas i enlighet med artikel 99 i forordning (EU)
nr 1308/2013.

(5)  De étgarder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frdn kommittén for den samlade
marknadsordningen inom jordbruket.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Den dndring av produktspecifikationen som har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella tidning rorande namnet
”Graves supérieures” (SUB) godkdnns.

Artikel 2

Denna forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella
tidning.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfdrdad i Bryssel den 3 april 2019.

Pi kommissionens vignar
For ordforanden
Phil HOGAN

Ledamot av kommissionen

() EUTL 347,20.12.2013,s. 671.
() EUT C 449 13.12.2018,s. 22.
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KOMMISSIONENS FORORDNING (EU) 2019/552
av den 4 april 2019

om éndring av bilagorna II och III till Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 396/2005

vad giller grinsvirden for azoxistrobin, bicyklopyron, klormekvat, cyprodinil, difenokonazol,

fenpropimorf, fenpyroximat, fluopyram, fosetyl, isoprotiolan, isopyrazam, oxamyl, protiokonazol,
spinetoram, trifloxistrobin och triflumezopyrim i eller pa vissa produkter

(Text av betydelse for EES)
EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA FORORDNING
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt,

med beaktande av Europaparlamentets och rddets forordning (EG) nr 396/2005 av den 23 februari 2005 om
gransvirden for bekdmpningsmedelsrester i eller pa livsmedel och foder av vegetabiliskt och animaliskt ursprung och om
dndring av rddets direktiv 91/414/EEG ('), srskilt artikel 14.1 a, och

av foljande skal:

(1) Den 6 juli 2018 antog Codex Alimentarius-kommissionen nya Codex-gransvarden (nedan kallade CXL-vdrden) for
azoxistrobin, bicyklopyron, klormekvat, cyprodinil, difenokonazol, fenazakin, fenpropimorf, fenpyroximat,
flonicamid, fluopyram, flupyradifuron, fosetyl, imazamox, imazapyr, isoprotiolan, isopyrazam, oxamyl,
pikoxistrobin, protiokonazol, kvinklorak, saflufenacil, ~spinetoram, tebukonazol, trifloxistrobin och
triflumezopyrim (%).

(2)  Gréansvirden for dessa damnen har faststillts i bilagorna II och III till férordning (EG) nr 396/2005, utom for
bicyklopyron och triflumezopyrim for vilka inga sirskilda grinsvirden faststilldes och dmnena togs heller inte
upp i bilaga IV till den forordningen, sd darfor giller standardvirdet 0,01 mg/kg som faststills i artikel 18.1 b
i samma forordning.

(3)  Enligt artikel 5.3 i Europaparlamentets och radets férordning (EG) nr 178/2002 (*) ska internationella standarder,
om sddana finns eller om de kan vintas inom kort, beaktas vid utformandet eller anpassningen av livsmedelslag-
stiftning, utom i de fall dd sddana standarder eller visentliga delar av dem skulle utgora ett ineffektivt eller
olampligt sdtt att uppnd de legitima madlen i livsmedelslagstiftningen, ndr det dr vetenskapligt befogat att inte
beakta dem, eller nir tillimpningen av dem skulle leda till en annan skyddsnivd dn den som konstaterats vara
lamplig i unionen. Dessutom ska unionen, i enlighet med artikel 13 e i den forordningen, frimja
overensstimmelse mellan internationella tekniska standarder och livsmedelslagstiftningen samtidigt som det
garanteras att den hoga skyddsniva som antagits i unionen inte sanks.

(4)  Unionen framforde en reservation (*) till Codexkommittén for bekimpningsmedelsrester vad giller de foreslagna
CXL-virdena for foljande par bekimpningsmedel/produkt: bicyklopyron (itbara slaktbiprodukter fran daggdjur),
difenokonazol (kdrnfrukter, ris), fenazakin (alla produkter), fenpropimorf (bananer), fenpyroximat (paron,
slanggurkor, meloner, paprikor, kaffebonor, citrusfrukter, animaliska produkter), flonicamid (alla produkter),
fluopyram (mjolk, ris, torkade érter), flupyradifuron (alla produkter), imazamox (alla produkter), imazapyr (alla
produkter), oxamyl (slanggurkor, sommarsquash), pikoxistrobin (alla produkter), kvinklorak (alla produkter),
saflufenacil (alla produkter), spinetoram (avokado, plommon, animaliska produkter), tebukonazol (alla produkter)
och trifloxistrobin (huvudkal).

(5)  CXL-vidrdena for azoxistrobin, bicyklopyron, klormekvat, cyprodinil, difenokonazol, fenpropimorf, fenpyroximat,
fluopyram, fosetyl, isoprotiolan, isopyrazam, oxamyl, protiokonazol, spinetoram, trifloxistrobin och
triflumezopyrim, med undantag av de som avses i skil 4, bor dérfor tas upp som gransvirden i forordning (EG)

() EUTL 70,16.3.2005,s. 1.

() http:/[www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?Ink=1&url=https%253A%252F%2 5 2Fworkspace.fao.org%2 5 2Fsites%2 5 2Fcodex
%252FMeetings%252FCX-701-41%252FReport%2 5 2FFINAL%252FREP18_CACe.pdf
Joint FAO/WHO food standards programme, Codex Alimentarius-kommissionen, tilligg 1I, 41:a sammantridet. Rom, Italien, 2—6 juli
2018.

(*) Europaparlamentets och ridets forordning (EG) nr 178/2002 av den 28 januari 2002 om allminna principer och krav for livsmedelslag-
stiftning, om inréttande av Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet och om forfaranden i fragor som giller livsmedelssikerhet
(EGTL 31, 1.2.2002,s. 1).

(*) Unionens kommentarer om Codex Circular Letter CL 2018/39-PR: https:/[ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/codex_cac_41_
cl_2018-39-pr.pdf


http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-701-41%252FReport%252FFINAL%252FREP18_CACe.pdf
http://www.fao.org/fao-who-codexalimentarius/sh-proxy/en/?lnk=1&url=https%253A%252F%252Fworkspace.fao.org%252Fsites%252Fcodex%252FMeetings%252FCX-701-41%252FReport%252FFINAL%252FREP18_CACe.pdf
https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/codex_cac_41_cl_2018-39-pr.pdf
https://ec.europa.eu/food/sites/food/files/safety/docs/codex_cac_41_cl_2018-39-pr.pdf
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(10)

(11)

(12)

nr 396/2005, utom ndr CXL-virdena giller produkter som inte avses i bilaga I till den forordningen eller nir de
faststillts pd en ligre nivd 4n de nuvarande grinsvdrdena. Dessa CXL-vdrden dr sikra for konsumenterna
i unionen (3.

I samband med ett forfarande for godkinnande av anvindningen av ett vixtskyddsmedel som innehéller det
verksamma dmnet kaliumfosfonater pd bjornbir, hallon, bldbar, vinbar, krusbiar och fladerbar limnades det
i enlighet med artikel 6.1 i férordning (EG) nr 396/2005 in en ansokan om dndring av de befintliga grinsvirdena
for fosetyl.

I enlighet med artikel 8 i forordning (EG) nr 396/2005 utvirderades ansokan av den berorda medlemsstaten och
utvirderingsrapporten sindes till kommissionen.

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet (nedan kallad myndigheten) bedomde ansokan och utvirderings-
rapporten, och undersokte da sirskilt riskerna for konsumenter och, i forekommande fall, for djur, och limnade
direfter ett motiverat yttrande om de foreslagna gransvirdena (°). Myndigheten sinde detta yttrande till sokanden,
kommissionen och medlemsstaten och gjorde det tillgingligt for allmanheten.

Myndigheten fann att alla uppgiftskrav var uppfyllda och att de 4dndringar av gransvirdena som sokanden begirt
var godtagbara ur konsumentsikerhetssynpunkt, pd grundval av en bedomning av konsumenternas exponering
som omfattade 27 specifika europeiska konsumentgrupper. Myndigheten tog hinsyn till de senaste uppgifterna
om dmnets toxikologiska egenskaper. Varken livstidsexponeringen for detta dmne genom konsumtion av alla de
livsmedelsprodukter som kan innehalla det eller korttidsexponeringen till f6ljd av stor konsumtion av de berérda
produkterna visade pd ndgon risk for att det acceptabla dagliga intaget eller den akuta referensdosen 6verskrids.

P4 grundval av myndighetens motiverade yttrande och med hinsyn till faktorer av relevans for drendet i friga
konstateras att de aktuella dndringarna av gransvirdena uppfyller kraven i artikel 14.2 i forordning (EG)
nr 396/2005.

Forordning (EG) nr 396/2005 bor dirfor dndras i enlighet med detta.

De atgirder som foreskrivs i denna forordning ar forenliga med yttrandet frin stindiga kommittén for vixter,
djur, livsmedel och foder.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Artikel 1

Bilagorna II och III till férordning (EG) nr 396/2005 ska dndras i enlighet med bilagan till den har férordningen.

Denna
tidning.

Artikel 2

forordning trader i kraft den tjugonde dagen efter det att den har offentliggjorts i Europeiska unionens officiella

Denna forordning ér till alla delar bindande och direkt tillimplig i alla medlemsstater.

Utfirdad i Bryssel den 4 april 2019.

Pd kommissionens vagnar
Jean-Claude JUNCKER
Ordférande

”

(’) "Scientific support for preparing an EU position in the 50th Session of the Codex Committee on Pesticide Residues (CCPR)”. EFSA
Journal, vol. 16(2018):7, artikelnr 5306.

(°) Efsas vetenskapliga rapporter finns pé: http:/fwww.efsa.curopa.eu:
"Reasoned opinion on the modification of the existing maximum residue levels for potassium phosphonates in certain berries and small
fruits”. EFSA Journal, vol. 16(2018):9, artikelnr 5411.


http://www.efsa.europa.eu

Bilagorna II och III till férordning (EG) nr 396/2005 ska dndras pé f6ljande stt:

BILAGA

1. I bilaga II ska kolumnerna for azoxistrobin, klormekvat, cyprodinil, fenpropimorf, fenpyroximat, oxamyl, protiokonazol och trifloxistrobin ersittas med foljande:

"Bekampningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)

2 g = =
8 enski 2 ES ¥ = = 3£ = - S= g =
Kod Grupper och exempel pa“enslsllda produkter som omfattas av g 2% E = S5 = g £ é 8 5
grinsvirdena (*) e g E £ 2 3 é ﬁg g g < 5 & Z
e 485 E & g 3 2 E g E 5
ES <= & A 2 =3 E =
ﬁ = E © 8 o 2 =
1) 2 3) (4) (5) (6) 7) (8) ) (10)
0100000 | FRUKTER, FARSKA ELLER FRYSTA; TRADNOTTER 0,01 (%
0110000 Citrusfrukter 15 0,01 () 0,02(® | 001 0,5 (+) 0,01 (* 0,5
0110010 Grapefrukter
0110020 Apelsiner (+)
0110030 Citroner
0110040 Limefrukter
0110050 Mandariner (+)
0110990 Ovriga (2)
0120000 | Trddnotter 0,01 (% 0,01 (% 0,05 0,02 (% 0,02
0120010 Mandlar 0,01 0,02 (%) (+)
0120020 Paranotter 0,01 0,04
0120030 Cashewnétter 0,01 0,04
0120040 Kastanjer 0,01 0,04
0120050 Kokosnotter 0,01 0,04
0120060 Hasselnotter 0,01 0,04
0120070 Macadamianotter 0,01 0,04
0120080 Pekannotter 0,01 0,04
0120090 Pinjenotter 0,01 0,04
0120100 Pistaschmandlar 1 0,02 (%)
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0120110 Valnotter 0,01 0,04
0120990 Ovriga (2) 0,01 0,04
0130000 Kirnfrukter 0,01 ( 2 0,01 ( 0,01 (% 0,7
0130010 Applen 0,01 (¥ 0,3 (+)
0130020 Piron 0,07 (+) 0,3 (+)
0130030 Kvitten 0,01 (% 0,2 (+)
0130040 Mispel 0,01 (* 0,2 (+)
0130050 Japansk mispel 0,01 ( 0,2 (+)
0130990 Ovriga (2) 0,01 (% 0,01 (*
0140000 |  Stenfrukter 2 0,01 (% 2 0,01 (% 0,01 (* 3
0140010 Aprikoser 0,3 (+)
0140020 Korsbir (sota) 2 (+)
0140030 Persikor 0,3 (+)
0140040 Plommon 0,1 (+)
0140990 Ovriga (2) 0,01 (%)
0150000 Bir och smé frukter
0151000 a) Druvor 3 0,05 3 0,01 (% 0,3 0,01 (* 3
0151010 Bordsdruvor (+)
0151020 Druvor for vinframstillning (+)
0152000 b) Jordgubbar 10 0,01 (9 5 0,01 (9 0,3 0,01 (% 1
0153000 ¢) Rubusfrukter 5 0,01 (%) 0,01 (%) 3
0153010 Bjornbar 3 0,01 (% 0,7 (+)
0153020 Blahallon 0,02 (% 1,5 (+) 0,5 (+)
0153030 Hallon (gula och roda) 3 1,5 (+) 1,5 (+)
0153990 Ovriga (2) 0,02 | 001 | 0019
0154000 d) Andra smd frukter och bar 0,01 (¥ 3 3
0154010 Amerikanska blabar 5 0,9 (+) 0,4 (+) 0,01 (*
0154020 Amerikanska tranbir 0,5 0,9 (+) 0,5 (+) 0,15
0154030 Vinbir (roda, svarta och vita) 5 0,9 (+) 0,4 (+) 0,01 (%
0154040 Krusbir (grona, roda och gula) 5 0,9 (+) 0,4 (+) 0,01 (¥
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0154050 Nypon 5 0,01 (% 0,4 (+)
0154060 Mullbir (svarta och vita) 5 0,01 (¥ 0,4 (+)
0154070 Azarolhagtorn 5 0,01 (¥ 0,4 (+)
0154080 Fladerbir 5 0,01 (% 0,4 (+)
0154990 Ovriga (2) 5 001 (¢ | 001
0160000 Diverse frukter med 0,01 ()
0161000 a) tligt skal 001 (¢ | 001
0161010 Dadlar 0,01 (% 0,02 (* 0,01 (*
0161020 Fikon 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥
0161030 Bordsoliver 0,01 (¥ 0,02 0,3
0161040 Kumquat 0,01 (¥ 0,02 (* 0,01 (*
0161050 Carambola/stjarnfrukter 0,1 0,02 (¥ 0,01 (*
0161060 Kaki/kakiplommon/sharon/persimon 0,01 (¥ 2 0,01 (
0161070 Jambolanipplen 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,01 (
0161990 Ovriga (2) 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,01 (¥
0162000 b) odtligt skal, sma 0,02(% | 001 | 001
0162010 Kiwifrukter (grona, gula och roda) 0,01 (¥ 0,01 (¥
0162020 Litchi/litchiplommon 0,01 (¥ 0,01 (¥
0162030 Passionsfrukter/maracuja 4 4 (+)
0162040 Kaktusfikon 0,3 0,01 (*
0162050 Stjarndpplen 0,01 (¥ 0,01 (*
0162060 Amerikansk persimon 0,01 (¥ 0,01 (
0162990 Ovriga (2) 0,01 (% 0,01 (
0163000 ) oatligt skal, stora
0163010 Avokado 0,01 (% 1 0,01 (% 0,2 0,01 (*
0163020 Bananer 2 0,02 (% 0,6 0,01 (* 0,05
0163030 Mango 0,7 0,02(H | 001 | 001 0,01 (%
0163040 Papaya 0,3 0,02 | 001 | 0019 0,6
0163050 Granatipplen 0,01 (% 0,02¢ | 001 | 0019 0,01 (*
0163060 Kirimoja/cherimoya 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥) 0,01 (% 0,01 (¥
0163070 Guava 0,01 (% 1,5 001" | 001 0,01 (*
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0163080 Ananas 0,01 (¥ 0,02¢ | 001 | 0019 0,01 (*
0163090 Brodfrukter 0,01 (¥ 0,02¢ | 001 | 001 0,01 (*
0163100 Durian/durio 0,01 (¥ 002 | 001 | 001 0,01 (¥
0163110 Taggannona/graviola/guanabana 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0163990 Ovriga (2) 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (¥
0200000 | GRONSAKER, FARSKA ELLER FRYSTA
0210000 Rot- och knolgronsaker 0,01 (%) 0,01 (¥
0211000 a) Potatis 7 0,02( | 001 0,05 0,02 (* 0,02
0212000 b) Tropiska rot- och knolgronsaker 1 0,02 (% 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (%)
0212010 Maniok/kassava
0212020 Sotpotatis
0212030 Jamsbonrot
0212040 Arrowrot
0212990 Ovriga (2)

0213000 ¢) Ovriga rot- och knolgronsaker utom sockerbetor 0,01 (¥

0213010 Rédbetor 1 1,5 0,01 (¥ 0,1 (+) 0,02
0213020 Morotter 1 1,5 0,04 0,1 (+) 0,1
0213030 Rotselleri 1 0,3 0,01 (¥ 0,01 (% 0,03
0213040 Pepparrot 1 1,5 0,04 0,1 (+) 0,08
0213050 Jordirtskockor 1 0,02 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0213060 Palsternackor 1 1,5 0,04 0,1 (+) 0,04
0213070 Rotpersilja/persiljerot 1 1,5 0,04 0,1 (+) 0,08
0213080 Radisor 1,5 0,3 0,01 (* 0,01 (* 0,08
0213090 Haverrot 1 1,5 0,04 0,1 (+) 0,04
0213100 Kalrotter 1 0,02 | 001 0,1 (+) 0,04
0213110 Rovor/majrovor 1 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,1 (+) 0,04
0213990 Ovriga (2) 1 0,02(% | 001 0,01 (% 0,01 (%
0220000 | Lokgronsaker 10 0,01 (¥ 001¢ | 001 | 001

0220010 Vitlok 0,07 0,01 (* 0,01 (*
0220020 Kepalok 0,3 0,05 (+) 0,01 (*
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0220030 Schalottenlok 0,07 0,05 (+) 0,01 (¥
0220040 Knipplok/salladslok och piplok 0,8 0,01 (% 0,1
0220990 Ovriga (2) 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0230000 Fruktgronsaker 0,01 ( 0,01 (*

0231000 a) Potatisvixter/Solanaceae och malvavixter 3 0,01 (%)
0231010 Tomater 1,5 0,2 (+) 0,01 (¥ 0,7
0231020 Paprikor 1,5 0,3 (+) 0,01 (* 0,4 (+)
0231030 Auberginer/dggplantor 1,5 0,3 0,02 (+) 0,7
0231040 Okra/gombo 0,02 (% 001 (¢ | 001 0,01 (*
0231990 Ovriga (2) 0,02 (% 001( | 001 0,01 (*
0232000 b) Gurkvixter — dtligt skal 1 0,5 0,08 0,01 (*) (+) 0,01 (%) 0,3
0232010 Slanggurkor (+) (+)
0232020 Druvgurkor (+) (+)
0232030 Zucchini/squash (+)
0232990 Ovriga (2)
0233000 ¢)  Gurkvéxter — odtligt skal 1 0,6 0,01 (%) 0,01 (%) 0,3
0233010 Meloner 0,01
0233020 Pumpor 0,01 (¥
0233030 Vattenmeloner 0,01
0233990 Ovriga (2) 0,01 (*
0234000 d) Sockermajs 0,01 (% 0,02 (% 001 (¢ | 001 0,02 0,01 (*
0239000 ¢) Ovriga fruktgronsaker 0,01 (% 0,02 (% 001( | 001 0,01 (* 0,01 (*
0240000 Kalgronsaker (utom rotter och spida bladgrodor 0,01 ( 0,01 ( 0,01 (% 0,01 (%

av Brassica)
0241000 a) Blommande kal 5 2 0,05 (+) 0,5
0241010 Broccoli
0241020 Blomkal
0241990 Ovriga (2)
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0242000 b) Huvudbildande kdl 5
0242010 Brysselkal 0,02 (% 0,1 (+) 0,6
0242020 Huvudkal 0,7 0,09 (+) 0,5
0242990 Ovriga (2) 0,02 (% 0,01 (* 0,01 (*
0243000 o) Bladbildande kdl 6 0,02 (% 0,01 (% 3 (+)
0243010 Salladskal/kinakal
0243020 Gronkal
0243990 Ovriga (2)
0244000 d) Kalrabbi 5 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0250000 Bladgrénsaker, orter och itliga blommor 0,01 (%)
0251000 a) Sallat och sallatvixter 15 15 001(% | 001 | 001 0,01 (% 15
0251010 Varklynne/vintersallat/vérsallat/mache(sall- (+)

at)/faltsallat
0251020 Sallat
0251030 Escarole/escarolesallat (+)
0251040 Smorgéskrasse och andra groddar och skott (+)
0251050 Vinterkrasse/vérgyllen (+)
0251060 Rucola/rucolasallat/senapskal +)
0251070 Sareptasenap/salladssenap (+)
0251080 Spada bladgrodor[’baby leaf” (inklusive Bras- (+)

sica-arter)
0251990 Ovriga (2)
0252000 b) Spenat och liknande blad 15 15 0,01 (¥) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0252010 Spenat 20
0252020 Portlaker 15
0252030 Mangold/betblad 0,01 (¥
0252990 Ovriga (2) 0,01 (*
0253000 ¢) Blad fran vinranka och liknande arter 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (%
0254000 d) Vattenkrasse 0,01 (¥ 0,02 (*) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (%) 0,01 (%)
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0255000 ¢) Endivesallat 0,3 0,06 001" | 001 | 001 0,01 (* 0,01 (*
0256000 f)  Orter och dtliga blommor 70 40 0,02 ( 0,02 (%) 0,02 (% 0,02 (% 15 (+)
0256010 Korvel
0256020 Grislok
0256030 Bladselleri/snittselleri
0256040 Persilja
0256050 Salvia
0256060 Rosmarin
0256070 Timjan
0256080 Basilika och itliga blommor
0256090 Lagerblad
0256100 Dragon
0256990 Ovriga (2)

0260000 | Baljvixter, firska 3 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (*

0260010 Bonor (med balja) 2 0,7 (+) 1(+)
0260020 Bonor (utan balja) 0,08 0,01 (% 0,09
0260030 Arter (med balja) 2 0,01 (¥ 1,5
0260040 Arter (utan balja) 0,08 0,01 (% 0,09
0260050 Linser 0,2 0,01 (% 0,01 (¥
0260990 Ovriga (2) 0,02 (% 0,01 (% 0,01 (*
0270000 |  Stjilkgronsaker 0,01 (% 001 ¢ | 001 | 0019

0270010 Sparris 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (* 0,05
0270020 Kardoner 15 0,02 (*) 0,01 (% 0,01 (%
0270030 Stjalkselleri/blekselleri 15 30 0,01 (* 1
0270040 Fankal 10 0,3 0,01 (* 0,01 (*
0270050 Kronirtskockor 5 4 0,01 (%) 0,3
0270060 Purjolok 10 0,02 (%) 0,06 (+) 0,7
0270070 Rabarber 0,6 0,02 (% 0,01 (* 0,01 (*
0270080 Bambuskott 0,01 (% 0,02 ( 0,01 (% 0,01 (%
0270090 Palmhjartan 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (* 0,01 (*
0270990 Ovriga (2) 0,01 (% 0,02 (% 0,01 (* 0,01 (*
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0280000 Svampar, mossor och lavar 0,01 (% 0,02 ( 0,01 ( 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (* 0,01 (*
0280010 Odlade svampar 0,9 (+)

0280020 Vilda svampar 0,01 (%)

0280990 Mossor och lavar 0,01 (¥

0290000 Alger och prokaryota organismer 0,01 (*) 0,01 (*) 0,02 (*) 0,01 (¥) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥
0300000 | BALJVAXTER, TORKADE 0,15 0,01 () 001¢ | 001 | 0019 0,2
0300010 Bonor 0,2 0,05 (+)

0300020 Linser 0,02 (* 1(+)

0300030 Arter 0,1 1(+)

0300040 Lupiner 0,1 1(+)

0300990 Ovriga (2) 0,02 (¥ 0,01 (¥

0400000 | OLJEVAXTFROER OCH OLJEVAXTFRUKTER 001 | 001() | 001

0401000 Oljeviixtfroer

0401010 Linfro 0,4 0,01 () 0,02 () 0,09 (+) 0,01 (¥
0401020 Jordnétter 0,2 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,02 () () 0,02
0401030 Vallmofro 0,5 0,01 (* 0,02 (% 0,09 (+) 0,01 ()
0401040 Sesamfrd 0,01 () 0,01 () 0,02 () 0,02 (* 0,01 (*
0401050 Solrosfro 0,5 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,2 0,01 (¥
0401060 Rapsfro 0,5 7 () 0,02 0,15 (+) 0,01 (*
0401070 Sojabonor 0,5 0,01 (% 0,02 (* 0,2 0,05
0401080 Senapsfro 0,5 0,01 (¥ 0,02 (% 0,09 (+) 0,01 (¥
0401090 Bomullsfro 0,7 0,7 0,02 (%) 0,3 0,4
0401100 Pumpafrd 0,01 (%) 0,01 (%) 0,02 (%) 0,02 (¥ 0,01 (¥
0401110 Safflorfro 0,4 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,02 () 0,01 (¥
0401120 Gurkortsfro 0,4 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,02 (¥ 0,01 (¥
0401130 Oljedadrafro 0,5 0,01 (%) 0,02 (%) 0,04 (+) 0,01 (¥
0401140 Hampfro 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (% 0,01 (%
0401150 Ricinfré 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥
0401990 Ovriga (2) 0,01 (* 0,01 (* 0,02 (% 0,02 (¥ 0,01 (¥
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0402000 Oljevixtfrukter 0,01 ( 0,01 ( 0,02 ( 0,02 (*
0402010 Oliver for oljeproduktion 0,3
0402020 Oljepalmkarnor 0,01 (%
0402030 Oljepalmfrukter 0,01 (%
0402040 Kapok 0,01 (*
0402990 Ovriga (2) 0,01 (¥
0500000 | SPANNMAL 0,01 (¥ 0,01 (*)
0500010 | Korn 1,5 3 4 0,4 0,2 (+) 0,5
0500020 Bovete och andra pseudocerealier 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,01 (%) 0,01 (¥
0500030 |  Majs 0,02 0,01 (¥ 0,02 | 001 0,1 0,02
0500040 |  Hirs|vanlig hirs 0,01 (% 0,01 (% 0,02( | 001 0,01 (* 0,01 (*
0500050 Havre 1,5 15 4 0,4 0,05 (+) 0,4 (+)
0500060 Ris 5 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (% 0,01 (% 5
0500070 Rig 0,5 8 0,5 0,15 0,05 (+) 0,3
0500080 Durra/sorgum 10 0,01 (* 0,02 (* 0,01 (* 0,01 (¥ 0,01 (¥
0500090 Vete 0,5 7 0,5 0,15 0,1 (+) 0,3
0500990 |  Ovriga (2) 0,01 (* 0,01 (* 0,02( | 001 0,01 (¥ 0,01 (¥
0600000 | TE, KAFFE, ORTTEER, KAKAO OCH JOHANNESBROD 0,05 () 0,05 () 0,05 () 0,05 () 0,05 ()
0610000 Te 0,05 (¥ 0,1 8
0620000 | Kaffebonor 0,03 0,1 (% 0,05 (*
0630000 Ortteer frin 0,05 (¥)
0631000 a) blommor 60 0,1(*
0631010 Kamomill
0631020 Rosellhibiskus
0631030 Ros
0631040 Jasmin
0631050 Lind
0631990 Ovriga (2)
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0632000 b) blad och orter 60 0,1 (*
0632010 Jordgubbe
0632020 Rooibos
0632030 Mate/maté
0632990 Ovriga (2)
0633000 o) rotter 0,3 15 (+)
0633010 Vanderot/likevanderot
0633020 Ginseng
0633990 Ovriga (2)
0639000 d) andra delar av vixten 0,05 (* 0,1 (%
0640000 Kakaobénor 0,05 (* 0,1 (% 0,05 (*
0650000 | Johannesbrod 0,05 (¥ 0,1 () 0,05 (*
0700000 | HUMLE 30 0,05 (% 0,1 (% 0,05 (% 15 (+) 0,05 (* 0,05 (* 40
0800000 | KRYDDOR
0810000 | Frokryddor 0,3 0,05 () 0,1 () 005 | 005 | 0050 0,05 (* 0,05 (*
0810010 Anis/anisfro
0810020 Svartkummin
0810030 Selleri
0810040 Koriander
0810050 Spiskummin
0810060 Dill
0810070 Fankal
0810080 Bockhornsklover
0810090 Muskot
0810990 Ovriga (2)
0820000 |  Fruktkryddor 0,3 0,05 () 0,1 (9 005( | 005¢ | 005 0,05 (%) 0,05 (%)
0820010 Kryddpeppar
0820020 Sichuanpeppar
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0820030 Kummin
0820040 Kardemumma
0820050 Enbidr
0820060 Pepparkorn (grona, svarta och vita)
0820070 Vanilj
0820080 Tamarind
0820990 Ovriga (2)
0830000 | Barkkryddor 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 () 005 | 005 | 0050 0,05 (* 0,05 (*
0830010 Kanel
0830990 Ovriga (2)
0840000 Rot- och jordstamskryddor (+)
0840010 Lakritsrot 0,05 () 0,05 () 1,5 005 | 005 | 005 0,05 (* 0,05 (*
0840020 Ingefira (10) 0,05 (¥) 0,05 (¥) 1,5 005 | 005 | 0050 0,05 (* 0,05 (*
0840030 Gurkmeja 0,05 () 0,05 () 1,5 005( | 005¢ | 005 0,05 (%) 0,05 (%)
0840040 Pepparrot (11)
0840990 Ovriga (2) 0,05 () 0,05 () 1,5 005 | 005 | 0050 0,05 (* 0,05 (*
0850000 Kryddor bestiende av knoppar 0,05 (¥ 0,05 (¥ 0,1 (* 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%)
0850010 Kryddnejlika
0850020 Kapris
0850990 Ovriga (2)
0860000 Kryddor bestdende av pistiller 0,05 (* 0,05 (* 0,1 (¥ 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (* 0,05 (*
0860010 Saffran
0860990 Ovriga (2)
0870000 Kryddor bestiende av fromantlar 0,05 (¥ 0,05 () 0,1(* 0,05 () 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%)
0870010 Muskotblomma
0870990 Ovriga (2)
0900000 | SOCKERVAXTER 0,01 (% 0,02 (% 001( | 001 0,01 (*
0900010 Sockerbetsrotter 0,2 0,03 0,02
0900020 |  Sockerror 0,05 0,01 (% 0,01 (*
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0900030 Rotcikoria 0,09 0,01 (¥ 0,01 (%)
0900990 |  Ovriga (2) 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (*
1000000 | ANIMALISKA PRODUKTER - LANDLEVANDE DJUR (+)

1010000 |  Produkter fran 0,01 (*

1011000 a) svin () 0,02 (% 0,01 (* 0,04
1011010 Muskel 0,01 (¥ 0,3 0,04 0,01

1011020 Fett 0,05 0,15 0,05 0,02

1011030 Lever 0,07 1,5 0,7 0,5 (+)

1011040 Njure 0,07 1,5 0,7 0,5 (+)

1011050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,07 1,5 0,7 0,5 (+)

1011990 Ovriga (2) 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (% 0,5 (+)

1012000 b) ndtkreatur (+)

1012010 Muskel 0,01 (% 0,3 0,02 (9 0,15 0,01 (% 0,01 0,04
1012020 Fett 0,05 0,15 0,02 ( 0,2 0,01 (% 0,02 0,06
1012030 Lever 0,07 1,5 0,05 3 0,08 (+) 0,5 (+) 0,07
1012040 Njure 0,07 1,5 0,05 0,7 0,09 (+) 0,5 (+) 0,04
1012050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,07 1,5 0,02 (¥ 3 0,09 0,5 (+) 0,07
1012990 Ovriga (2) 0,01 (% 0,01 (% 0,02(% | 001 | 001 0,5 (+) 0,02 (%
1013000 o far (+)

1013010 Muskel 0,01 (% 03 0,02 (% 0,15 0,01 (* 0,01 0,04
1013020 Fett 0,05 0,15 0,02 (% 0,2 0,01 (* 0,02 0,06
1013030 Lever 0,07 1,5 0,05 3 0,08 (+) 0,5 (+) 0,07
1013040 Njure 0,07 1,5 0,05 0,7 0,09 (+) 0,5 (+) 0,04
1013050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,07 1,5 0,02 (* 3 0,09 0,5 (+) 0,07
1013990 Ovriga (2) 0,01 (% 0,01 (% 0,02( | 001 | 001 0,5 (+) 0,02 (*
1014000 d) get )

1014010 Muskel 0,01 (% 0,3 0,02 (% 0,15 0,01 (* 0,01 0,04
1014020 Fett 0,05 0,15 0,02 (* 0,2 0,01 (¥ 0,02 0,06
1014030 Lever 0,07 1,5 0,05 3 0,08 (+) 0,5 (+) 0,07
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1014040 Njure 0,07 1,5 0,05 0,7 0,09 (+) 0,5 (+) 0,04
1014050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,07 1,5 0,02 (*) 3 0,09 0,5 (+) 0,07
1014990 Ovriga (2) 0,01 (*) 0,01 (%) 0,02 | 001¢ | 001 0,5 (+) 0,02 (%
1015000 e) hastdjur
1015010 Muskel 0,01 (% 0,3 0,02 (9 0,15 0,01 (% 0,01 0,04
1015020 Fett 0,05 0,15 0,02 ( 0,2 0,01 (% 0,02 0,06
1015030 Lever 0,07 1,5 0,05 3 0,08 0,5 (+) 0,07
1015040 Njure 0,07 1,5 0,05 0,7 0,09 0,5 (+) 0,04
1015050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,07 1,5 0,02 (*) 3 0,09 0,5 (+) 0,07
1015990 Ovriga (2) 0,01 (%) 0,01 (%) 0,02( | 001¢ | 001 0,5 (+) 0,02 (%)
1016000 f)  fiderfd 0,01 (% (+) 0,02(% | 001 | 001 0,04
1016010 Muskel 0,05 0,01 (%

1016020 Fett 0,05 0,01 (%

1016030 Lever 0,15 0,1

1016040 Njure 0,15 0,1

1016050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,15 0,1

1016990 Ovriga (2) 0,01 (%) 0,01 (%

1017000 g) andra hiagnade landlevande djur

1017010 Muskel 0,01 (¥) 0,3 0,02 (9 0,15 0,01 (¥ 0,01 0,04
1017020 Fett 0,05 0,15 0,02 (* 0,2 0,01 (¥ 0,02 0,06
1017030 Lever 0,07 1,5 0,05 3 0,08 0,5 (+) 0,07
1017040 Njure 0,07 1,5 0,05 0,7 0,09 0,5 (+) 0,04
1017050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure) 0,07 1,5 0,02 (* 3 0,09 0,5 (+) 0,07
1017990 Ovriga (2) 0,01 (%) 0,01 (%) 0,02( | 001¢ | 001 0,5 (+) 0,02 (%
1020000 |  Mjolk 0,01 (% (+) 0,5 0,02 (9 0,015 001(% | 001(m | 001 | 00209
1020010 Notkreatur

1020020 Far

1020030 Get

1020040 Hast

1020990 Ovriga (2)
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1 (2) G) ) () (6) ) (8 © (10)
1030000 Fageligg 0,01 (*) (+) 0,15 0,02 (%) 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,04
1030010 Tamhona
1030020 Anka
1030030 Gas
1030040 Vaktel
1030990 Ovriga (2)

1040000 Honung och andra biodlingsprodukter (7) 0,05 () 0,05 () 0,05 () 0,05 (¥ 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%) 0,05 (%)
1050000 Amfibier och reptiler 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,01 (¥ 0,02 (¥
1060000 Landlevande ryggradslosa djur 0,01 ( 0,01 ( 0,02 ( 0,01 ( 0,01 (% 0,01 (% 0,01 (% 0,02 (%
1070000 Vilda landlevande ryggradsdjur 0,01 () 0,3 0,02 (¥ 0,04 0,01 (* 0,01 (* 0,01 0,02 (%
1100000 | PRODUKTER AV ANIMALISKT URSPRUNG - FISK, FISKE-
RIPRODUKTER OCH ANDRA LIVSMEDEL FRAN HAV
OCH INSJOAR (8)
1200000 | PRODUKTER ELLER DELAR AV PRODUKTER SOM AN-
VANDS ENBART TILL FODERPRODUKTION (8)
1300000 | BEARBETADE LIVSMEDELSPRODUKTER (9)
*) Analytisk bestaimningsgrans.
6] Se bilaga I for en fullstindig forteckning over produkter av vegetabiliskt och animaliskt ursprung for vilka gransvirden galler.
(F) = Fettloslig
Azoxistrobin
(+) Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok saknas. Nar griansvirdet ses 6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta

meningen, om de limnas in senast den 1 juli 2017, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0251010

0251030

0251040

0251050

0251060

0251070

0251080

Viérklynne|vintersallat/virsallat/mache(sallat)/filtsallat
Escarole/escarolesallat

Smorgdskrasse och andra groddar och skott
Vinterkrasse/vargyllen

Rucola/rucolasallat/senapskal
Sareptasenap/salladssenap

Spida bladgrodor[”baby leaf” (inklusive Brassica-arter)
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Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet har konstaterat att vissa uppgifter om metaboliters toxicitet saknas. Nar gransvirdet ses 6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses
i forsta meningen, om de limnas in senast den 1 juli 2017, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

1011000 a) svin
1012000 b) notkreatur
1013000 ) fir
1014000 d) get
1016000 f) fjiderfi
1020000 Mjolk
1030000  Fageligg

Klormekvat (summan av klormekvat och dess salter, uttryckt som klormekvatklorid)

*)

Aktuella dvervakningsuppgifter visar att klormekvathalterna i paron minskar, men att dmnet fortfarande forekommer i halter Gver bestimningsgrinsen pd grund av tidigare anvindning. Det dr dérfor
lampligt att faststalla ett tillfalligt gransvirde till 0,07 mg/kg i vintan pa att det ska inkomma ytterligare 6vervakningsuppgifter. Nar gransvirdet ses over kommer kommissionen att beakta uppgifterna, om
de ldmnas in senast den 13 april 2021, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0130020 Piron

Overvakning visar att korskontaminering kan forekomma mellan obehandlade odlade svampar och halm som lagligen behandlats med klormekvat. Det 4r inte alltid méjligt att helt undvika en sidan
korskontaminering. Nér grinsvirdet ses over kommer kommissionen att beakta uppgifterna, om de limnas in senast den 13 april 2021, eller, om uppgifterna inte ldmnas in senast detta datum,
avsaknaden av uppgifter.

0280010  Odlade svampar

Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet har konstaterat att vissa uppgifter om metabolism i grodor saknas. Nar gransvirdet ses 6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses
i forsta meningen, om de limnas in senast den 13 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0401060  Rapsfro

Cyprodinil (F) (R)

(R) = En annan definition av resthalt anvinds for foljande par bekimpningsmedel-kod:

Cyprodinil - kod 1000000 utom 1020000, 1040000: Cyprodinil (summan av cyprodinil och CGA 304075 (fritt), uttryckt som cyprodinil).
Cyprodinil -1020000: Cyprodinil (summan av cyprodinil och CGA 304075 (fritt och bundet), uttryckt som cyprodinil).

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om analys- och/eller konfirmeringsmetoder saknas. Nar gransvirdet ses over kommer kommissionen att beakta de
uppgifter som avses i férsta meningen, om de limnas in senast den 14 mars 2017, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0120010 Mandlar

0633000 ) rotter

0840000 Rot- och jordstamskryddor

1000000 ANIMALISKA PRODUKTER - LANDLEVANDE DJUR

Fenpropimorf (summan av isomerer) (F) (R)

(R) = En annan definition av resthalt anvinds for foljande par bekdmpningsmedel-kod:

Fenpropimorf - kod 1000000: Fenpropimorfkarboxylsyra (BF 421-2), uttryckt som fenpropimorf.
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Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om lagringsstabilitet och resthaltsforsok saknas. Nar gransvirdet ses 6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter
som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 3 februari 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0153020 Bldhallon

0153030 Hallon (gula och réda)
0154010  Amerikanska blibir
0154020 Amerikanska tranbir
0154030  Vinbir (réda, svarta och vita)

0154040  Krusbir (grona, roda och gula)

Fenpyroximat (A) (F) (R)

EU:s referenslaboratorier konstaterade att referensstandarden for metaboliten M-3 inte d4r kommersiellt tillgdnglig. Nar gransvirdet ses over kommer kommissionen att beakta om den referensstandard som
avses i forsta meningen dr kommersiellt tillgdnglig senast den 7 april 2018, eller, om referensstandarden inte dr kommersiellt tillginglig senast detta datum, avsaknaden av referensstandard.

En annan definition av resthalt anvinds for foljande par bekimpningsmedel-kod:
Fenpyroximat — koderna 1012030, 1012040, 1013030, 1013040, 1014030, 1014040, 1015030, 1015040, 1017030 och 1017040: Fenpyroximat (metabolit M-3, uttryckt som fenpyroximat (F))

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nir grinsvirdet ses over kommer
kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0110000 Citrusfrukter
0130010 Applen
0130020 Piron

Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nir grinsvirdet ses 6ver kommer kommissionen att beakta
de uppgifter som avses i forsta meningen, om de ldmnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0130030 Kvitten
0130040 Mispel
0130050 Japansk mispel

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nir grinsvirdet ses over kommer
kommissionen att beakta de uppgifter som avses i férsta meningen, om de limnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0140010  Aprikoser
0140020 Kérsbir (séta)

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nir gransvirdet ses over kommer kommissionen att beakta
de uppgifter som avses i forsta meningen, om de ldmnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0140030  Persikor
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Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nir grinsvirdet ses over kommer
kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0140040 Plommon

Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nar grinsvirdet ses over kommer kommissionen att beakta
de uppgifter som avses i forsta meningen, om de ldmnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0151010  Bordsdruvor
0151020 Druvor fér vinframstillning

Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet har konstaterat att vissa uppgifter om metabolism i grodor vid vixelbruk och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nir gransvirdet ses
over kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de ldmnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av
uppgifter.

0153010  Bjérnbir

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok, metabolism i grodor vid vaxelbruk och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nar
griansvirdet ses over kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum,
avsaknaden av uppgifter.

0153020  Blihallon

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om metabolism i grodor vid vixelbruk och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nar gransvirdet ses
6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av
uppgifter.

0153030 Hallon (gula och réda)
0154010 Amerikanska blabir

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok, metabolism i grodor vid vixelbruk och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nar
gransvirdet ses over kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum,
avsaknaden av uppgifter.

0154020 Amerikanska tranbir

Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet har konstaterat att vissa uppgifter om metabolism i grodor vid vixelbruk och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nir gransvirdet ses
over kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av
uppgifter.

0154030  Vinbir (roda, svarta och vita)
0154040  Krusbir (grona, roda och gula)
0154050 Nypon

0154060 Mullbir (svarta och vita)
0154070  Azarolhagtorn

0154080  Fliderbir

0231010 Tomater

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok, metabolism i grodor vid vixelbruk och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nar
griansvirdet ses over kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i férsta meningen, om de limnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum,
avsaknaden av uppgifter.

0231020  Paprikor
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0232010  Slanggurkor
0232020 Druvgurkor
0232030  Zucchini/squash

(+) Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om metabolism i grodor vid vixelbruk och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nar gransvirdet ses
over kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av
uppgifter.

0260010  Bonor (med balja)

(+) Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok, metabolism i grodor vid vixelbruk och resthalternas egenskaper i bearbetade produkter saknas. Nar
gransvirdet ses over kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum,
avsaknaden av uppgifter.

0700000 HUMLE

(+) Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet har konstaterat att vissa uppgifter om analysmetoder saknas. Nir griansvirdet ses 6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta
meningen, om de ldmnas in senast den 7 april 2019, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

1012030 Lever

1012040  Njure

1013030 Lever

1013040  Njure

1014030 Lever

1014040  Njure
Oxamyl

(+) Europeiska myndigheten for livsmedelssidkerhet har konstaterat att vissa uppgifter om lagringsstabilitet, metabolism i grodor och resthaltsforsok saknas. Niar gransvirdet ses over kommer kommissionen
att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de ldmnas in senast den 25 januari 2016, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0110020  Apelsiner
0110050 Mandariner

(+) Europeiska myndigheten for livsmedelssdkerhet har konstaterat att vissa uppgifter om metabolism i grodor saknas. Nar gransvirdet ses 6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses
i forsta meningen, om de limnas in senast den 25 januari 2016, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0163020 Bananer
0231030  Auberginer/iggplantor
0232000 b) Gurkvixter - itligt skal
Protiokonazol: protiokonazoldestio (summan av isomerer) (F)

(+) Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok och uppgifter om lagringsstabilitet som Gverensstimmer med den foreslagna definitionen av resthalt
saknas. Ndr grinsvirdet ses 6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de ldmnas in senast den 27 januari 2018, eller, om uppgifterna inte limnas in senast
detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0213010 Rédbetor
0213020 Morotter
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0213040  Pepparrot

0213060  Palsternackor
0213070  Rotpersilja/persiljerot
0213090 Haverrot

0213100  Kalrotter

0213110  Rovor/majrovor
0220020 Kepalok

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om analysmetoder och uppgifter om lagringsstabilitet som Gverensstimmer med den foreslagna definitionen av resthalt
saknas. Ndr grinsvirdet ses 6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de ldmnas in senast den 27 januari 2018, eller, om uppgifterna inte limnas in senast
detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0220030  Schalottenlok

Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok och uppgifter om lagringsstabilitet som Gverensstimmer med den foreslagna definitionen av resthalt
saknas. Nir gransvirdet ses 6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 27 januari 2018, eller, om uppgifterna inte limnas in senast
detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0241000 a) Blommande kil
0242010  Brysselkal
0242020 Huvudkal
0270060  Purjolok
0300010 Bdnor
0300020 Linser
0300030  Arter
0300040  Lupiner
0401010  Linfré
0401020  Jordnotter
0401030  Vallmofro
0401060  Rapsfro
0401080  Senapsfro
0401130  Oljedadrafré
0500010 Korn
0500050 Havre
0500070 Rag
0500090 Vete
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Europeiska myndigheten for livsmedelssikerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok pa gras (betydande komponent for husdjurs belastning via fodointag) saknas. Nér gransvardet ses Gver
kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta meningen, om de limnas in senast den 27 januari 2018, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av
uppgifter.

1011030  Lever

1011040  Njure

1011050  Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1011990  Ovriga (2)

1012030  Lever

1012040  Njure

1012050  Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1012990  Ovriga (2)

1013030  Lever

1013040  Njure

1013050  Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1013990  Ovriga (2)

1014030 Lever

1014040  Njure

1014050  Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1014990  Ovriga (2)

1015030 Lever

1015040  Njure

1015050  Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1015990  Ovriga (2)

1017030  Lever

1017040  Njure

1017050  Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1017990  Ovriga (2)

1020000 Mjolk

Trifloxistrobin (F) (R)

A)

(R)

EU:s referenslaboratorier konstaterade att referensstandarden for CGA321113 inte dr kommersiellt tillginglig. Nar gransvirdet ses over kommer kommissionen att beakta om den referensstandard som
avses i forsta meningen dr kommersiellt tillgianglig senast den 23 juli 2016, eller, om referensstandarden inte dr kommersiellt tillganglig senast detta datum, avsaknaden av referensstandard.

En annan definition av resthalt anvinds for foljande par bekimpningsmedel-kod:

Trifloxistrobin — kod 1000000 utom 1040000: summan av trifloxistrobin och dess metabolit (E, E)-metoxiimino-{2-[1-(3-trifluorometylfenyl)etylidenaminooximetyl]fenyl}attiksyra (CGA 321113).
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Europeiska myndigheten for livsmedelssakerhet har konstaterat att vissa uppgifter om resthaltsforsok saknas. Nar gransvardet ses 6ver kommer kommissionen att beakta de uppgifter som avses i forsta
meningen, om de limnas in senast den 23 juli 2017, eller, om uppgifterna inte limnas in senast detta datum, avsaknaden av uppgifter.

0162030
0231020
0232010
0232020
0243000
0256000
0260010
0500050

Passionsfrukter/maracuja
Paprikor

Slanggurkor

Druvgurkor

¢) Bladbildande kil

f) Orter och itliga blommor
Bonor (med balja)

Havre”
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5.4.2019

Europeiska unionens officiella tidning

L 96/29

2. Del A i bilaga III ska dndras pd foljande sitt:

a) Kolumnerna for difenokonazol, fluopyram, fosetyl, isoprotiolan, isopyrazam och spinetoram ska ersittas med

foljande:
"Bekimpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)
. B
= 3
S v~ i~
- EL T =
bl L 1
: € |25 2 =5 e | 8
K Grupper och exempel pa enskilda produkter g £ - g N =
Od . .. v = < bt =
som omfattas av gransvirdena (%) S 2 2 £ 3 2 = =
5 g g 2z & & g
= = EE 2 2 S
a = |2% 5 2
e 2
S
(1) 2 3) (4) (5) (6) 7) (8)
0100000 | FRUKTER, FARSKA ELLER FRYSTA; 0,01 (%)
TRADNOTTER
0110000 Citrusfrukter 0,6 75 0,01 (* 0,2
0110010 Grapefrukter 0,4
0110020 Apelsiner 0,6
0110030 Citroner 1
0110040 Limefrukter 1
0110050 Mandariner 0,6
0110990 Ovriga (2) 0,01 (¥
0120000 |  Tradnotter 0,05 (* 500 0,01 (%) | 0,05 (*
0120010 Mandlar 0,05
0120020 Paranotter 0,05
0120030 Cashewnotter 0,05
0120040 Kastanjer 0,05
0120050 Kokosnotter 0,04
0120060 Hasselnotter 0,05
0120070 Macadamianétter 0,05
0120080 Pekannotter 0,05
0120090 Pinjenotter 0,05
0120100 Pistaschmandlar 0,05
0120110 Valnotter 0,05
0120990 Ovriga (2) 0,05
0130000 Kirnfrukter 0,8 150 0,7 0,2
0130010 Applen 0,6
0130020 Paron 0,5
0130030 Kvitten 0,5
0130040 Mispel 0,5
0130050 Japansk mispel 0,5
0130990 Ovriga (2) 0,5
0140000 Stenfrukter
0140010 Aprikoser 0,7 15 2(9 0019 | 0.2
0140020 Korsbir (sota) 0,3 2 2. (% 0,01 (¥ 2




L 96/30 Europeiska unionens officiella tidning 5.4.2019

(1) ) () (4) ) (6) ) (8)

0140030 Persikor 0,5 1,5 50 1,5 0,3

0140040 Plommon 0,5 0,5 2" 0,01 (* | 0,05 (*

0140990 Ovriga (2) 01 |001(®]| 2¢ 0,01 (*) | 0,05 (*

0150000 Bir och smé frukter

0151000 a) Druvor 3 1,5 100 0,01 (¥ 0,5

0151010 Bordsdruvor

0151020 Druvor for vinframstillning

0152000 b) Jordgubbar 2 2 100 0,01 (* 0,2

0153000 ¢) Rubusfrukter 5 0,01 (¥ 1

0153010 Bjornbar 1,5 300

0153020 Blahallon 0,1 2(9

0153030 Hallon (gula och roda) 1,5 300

0153990 Ovriga (2) 0,1 2%

0154000 d) Andra smd frukter och bar

0154010 Amerikanska bldbar 4 7 80 0,01 (% 0,4

0154020 Amerikanska tranbar 0,1 3 2 (% 0,01 (¥ 0,4

0154030 Vinbir (r6da, svarta och vita) 0,2 7 80 0,01 (*) 0,5

0154040 Krusbir (grona, roda och gula) 0,1 7 80 0,01 (¥ 0,4

0154050 Nypon 0,1 7 20 001 (| 04

0154060 Mullbar (svarta och vita) 0,1 7 2 (% 0,01 (% 0,4

0154070 Azarolhagtorn 0,8 3 50 04 0,4

0154080 Fliderbar 0,1 7 80 001(| 04

0154990 Ovriga (2) 0,1 3 2 (% 0,01 (¥ 0,4

0160000 Diverse frukter med

0161000 a) atligt skal 0,01 (%)

0161010 Dadlar 0,1 2 (%) 0,01 (% | 0,05 (%

0161020 Fikon 0,1 2 (% 0,01 (% | 0,05 (*

0161030 Bordsoliver 2 2% 0,01 (| 007

0161040 Kumquat 0,6 2 (% 0,01 (% | 0,05 (%

0161050 Carambola/stjarnfrukter 0,1 2 (% 0,01 (%) | 0,05 (¥

0161060 Kaki/kakiplommon/sharon/per- 0,8 50 04 | 0,05 (%

simon

0161070 Jambolanépplen 0,1 2 (% 0,01 (* | 0,05 (%

0161990 Ovriga (2) 0,1 2 (% 0,01 (% | 0,05 (%

0162000 b) odtligt skal, smd 0,01 (* 0,01 (*

0162010 Kiwifrukter (grona, gula och 0,1 150 0,05 (*)

roda)
0162020 Litchilitchiplommon 0,1 2 (% 0,05 (¥
0162030 Passionsfrukter/maracuja 0,1 2(% 0,4
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0162040 Kaktusfikon 0,15 2% 0,05 (¥
0162050 Stjarndpplen 0,1 2 (% 0,05 (%)
0162060 Amerikansk persimon 0,1 2 (% 0,05 (%)
0162990 Ovriga (2) 0,1 2% 0,05 (¥
0163000 c) odtligt skal, stora 0,05 (%)
0163010 Avokado 06 |001¢]| 50 0,01 (%)
0163020 Bananer 0,1 0,8 2 (% 0,05
0163030 Mango 0,1 1 2(% 0,01 (*
0163040 Papaya 02 |001(®| 2¢ 0,01 (*
0163050 Granatipplen 0,1 0,01 (¥ 2 (% 0,01 (¥
0163060 Kirimoja/cherimoya 0,1 0,01 (¥ 2 (% 0,01 (%)
0163070 Guava 01 |o001(m| 20 0,01 (%)
0163080 Ananas 01 |001(®]| 50 0,01 (*
0163090 Brodfrukter 01 |001(®]| 2¢ 0,01 (*
0163100 Durian/durio 01 |001(]| 2¢ 0,01 (*
0163110 Taggannona/graviola/guanabana 0,1 0,01 (¥ 2(% 0,01 (%
0163990 Ovriga (2) 01 |001(| 209 0,01 (*
0200000 | GRONSAKER, FARSKA ELLER FRYSTA 0,01 (¥
0210000 Rot- och knolgronsaker 0,05 (%)
0211000 a) Potatis 0,1 0,15 40 0,01 (%
0212000 b) Tropiska rot- och knolgrinsaker 0,1 0,1 2 (% 0,01 (¥
0212010 Maniok/kassava
0212020 Sotpotatis
0212030 Jamsboénrot
0212040 Arrowrot
0212990 Ovriga (2)
0213000 c) Ovriga rot- och knolgronsaker 0,2
utom sockerbetor
0213010 Rodbetor 0,4 0,3 2%
0213020 Morétter 0,4 0,4 2 (%
0213030 Rotselleri 2 0,3 8
0213040 Pepparrot 0,4 0,3 2 (%
0213050 Jordirtskockor 0,4 0,3 2 (%
0213060 Palsternackor 0,4 0,3 2. (%
0213070 Rotpersilja/persiljerot 0,4 0,3 2(%
0213080 Radisor 0,4 0,3 25
0213090 Haverrot 0,4 0,3 2(9
0213100 Kalrotter 0,4 0,3 2%
0213110 Rovor/majrovor 0,4 0,3 2(%
0213990 Ovriga (2) 0,4 0,3 2%
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0220000 Lokgronsaker 0,01 (%

0220010 Vitlok 0,5 0,1 2(9 0,05 (¥

0220020 Kepalok 0,5 0,1 50 0,05 (*

0220030 Schalottenlok 0,5 0,1 2 (% 0,05 (¥

0220040 Knipplok/salladslok och piplok 9 15 30 0,8

0220990 Ovriga (2) 0,5 0,1 2% 0,05 (¥

0230000 Fruktgronsaker

0231000 a) Potatisvixter/Solanaceae och mal- 0,5

vavixter

0231010 Tomater 2 0,9 100 0,5

0231020 Paprikor 0,9 3 130 0,09

0231030 Auberginer/dggplantor 0,6 0,9 100 0,5

0231040 Okra/gombo 06 |001(m| 209 0,01 (¥

0231990 Ovriga (2) 06 |001(| 209 0,01 (*

0232000 b) Gurkvéxter — dtligt skal 0,3 0,5 0,4 0,2

0232010 Slanggurkor 80

0232020 Druvgurkor 75

0232030 Zucchini[squash 100

0232990 Ovriga (2) 75

0233000 ¢) Gurkvixter — odtligt skal 0,2 0,4 75 0,3 0,05 (*)

0233010 Meloner

0233020 Pumpor

0233030 Vattenmeloner

0233990 Ovriga (2)

0234000 d) Sockermajs 0,05 (% | 0,01 (% 5 0,01 (% | 0,05 (*

0239000 e) Ovriga fruktgronsaker 0,6 0,01 (¥ 5 0,01 (*) | 0,05 (¥

0240000 Kélgronsaker (utom rotter och spida 10 0,01 (* | 0,05 (%

bladgrédor av Brassica)

0241000 a) Blommande kal

0241010 Broccoli 1 0,3

0241020 Blomkal 0,2 0,2

0241990 Ovriga (2) 0,08 0,2

0242000 b) Huvudbildande kal 0,3

0242010 Brysselkal 0,4

0242020 Huvudkal 0,3

0242990 Ovriga (2) 0,3

0243000 ¢) Bladbildande kal 2

0243010 Salladskal/kinakal 0,7
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0243020 Gronkal 0,1

0243990 Ovriga (2) 0,1

0244000 d) Kalrabbi 0,05¢ | 01

0250000 Bladgronsaker, orter och itliga 0,01 (*

blommor

0251000 a) Sallat och sallatvixter

0251010 Varklynne/vintersallat/varsall- 7 15 75 4
at/mache(sallat)/faltsallat

0251020 Sallat 4 15 300 10

0251030 Escarole/escarolesallat 3 1,5 75 0,05 (¥

0251040 Smorgéskrasse och andra grod- 4 15 75 4
dar och skott

0251050 Vinterkrasse/vérgyllen 4 15 75 4

0251060 Rucola/rucolasallat/senapskal 3 15 75 4

0251070 Sareptasenap/salladssenap 4 15 75 4

0251080 Spida bladgrodor/’baby leaf” 4 15 75 4
(inklusive Brassica-arter)

0251990 Ovriga (2) 4 15 75 4

0252000 b) Spenat och liknande blad 1,5

0252010 Spenat 3 0,2 75

0252020 Portlaker 3 20 2%

0252030 Mangold/betblad 4 0,2 15

0252990 Ovriga (2) 3 0,2 2(%

0253000 ¢) Blad frin vinranka och liknande | 0,05 (*) | 0,01 (*) 2 (% 0,05 ()
arter

0254000 d) Vattenkrasse 0,5 0,1 204 0,05 (*

0255000 e) Endivesallat 4 0,3 75 0,05 (¥

0256000 f)  Orter och dtliga blommor 75 4

0256010 Korvel 10 8

0256020 Grislok 4 8

0256030 Bladselleri/snittselleri 10 8

0256040 Persilja 10 8

0256050 Salvia 8

0256060 Rosmarin 8

0256070 Timjan 8

0256080 Basilika och itliga blommor 10 70

0256090 Lagerblad 4 8

0256100 Dragon 4 8

0256990 Ovriga (2) 4

0260000 Baljvixter, firska 2 (% 0,01 (%

0260010 Bonor (med balja) 1 1 0,1

0260020 Bonor (utan balja) 1 0,2 0,05 (¥

0260030 Arter (med balja) 1 1,5 0,1
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0260040 Arter (utan balja) 1 0,2 0,05 (¥

0260050 Linser 0,050 | 0,2 0,05 (¥

0260990 Ovriga (2) 0,05¢ | 09 0,05 ()

0270000 Stjilkgronsaker 0,01 (*

0270010 Sparris 005( [001(]| 2 0,05 (¥

0270020 Kardoner 7 0,01 (¥ 2 (% 0,05 (¥

0270030 Stjdlkselleri/blekselleri 7 0,01 (%) 2 (% 0,05 (¥)

0270040 Finkal 5 001 (| 2 0,05 (*

0270050 Kronértskockor 1,5 0,5 50 0,05 (*

0270060 Purjolok 0,6 0,7 30 0,06

0270070 Rabarber 5 0,01 (%) 2 (% 0,05 (%)

0270080 Bambuskott 0,05( |001(| 209 0,05 (*

0270090 Palmhjirtan 005 [001(M]| 2 0,05 (9

0270990 Ovriga (2) 0,05( [001(| 2 0,05 (%

0280000 Svampar, mossor och lavar 0,05 (*) | 0,01 (% 2 (¥ 0,01 (* | 0,05 (%

0280010 Odlade svampar

0280020 Vilda svampar

0280990 Mossor och lavar

0290000 Alger och prokaryota organismer 0,05 (*) | 0,01 (% 2 (% 0,01 (* | 0,05 (*

0300000 | BALJVAXTER, TORKADE 0,4 2% ]001(% 001|005

0300010 Bonor 0,06

0300020 Linser 0,06

0300030 |  Arter 0,15

0300040 Lupiner 0,06

0300990 Ovriga (2) 0,06

0400000 | OLJEVAXTFROER OCH OLJEVAXTFRUK- 2 (%) 0,01 (¥ 0,05 (¥
TER

0401000 Oljeviixtfroer

0401010 Linfro 0,2 0,3 0,4

0401020 Jordnotter 0,05 (¥ 0,2 0,01 (¥
0401030 Vallmofro 0,05 (% 0,3 0,4

0401040 Sesamfro 0,05 (*) 0,3 0,01 (*)
0401050 Solrosfro 005¢ | 07 0,01 (*
0401060 Rapsfro 0,5 1 0,4

0401070 Sojabénor 0,1 0,3 0,01 (%
0401080 Senapsfro 0,2 0,3 0,4

0401090 Bomullsfro 005( | 08 0,01 (*
0401100 Pumpafr6 0,05 (%) 0,3 0,01 (¥
0401110 Safflorfro 005 | 0,3 0,01 (¥
0401120 Gurkortsfro 0,05 (%) 0,3 0,01 (¥
0401130 Oljedadrafré 005 | 03 0,01 (Y
0401140 Hampfro 0,05 (¥ 0,3 0,01 (¥
0401150 Ricinfro 005 | 03 0,01 (*)
0401990 Ovriga (2) 0,05 (% | 0,02 0,01 (*
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0402000 |  Oljevixtfrukter 0,02 (%) 0,01 (¥

0402010 Oliver for oljeproduktion 2

0402020 Oljepalmkirnor 0,05 (¥

0402030 Oljepalmfrukter 0,05 (¥

0402040 Kapok 0,05 (%)

0402990 Ovriga (2) 0,05 ()

0500000 | SPANNMAL 2% 0,05 (*)

0500010 Korn 0,3 0,2 0,01 (¥ 0,6

0500020 Bovete och andra pseudocerealier 0,05 () 0,2 0,01 (*) | 0,01 (%

0500030 |  Majs 0,05 ¢ | 0,02 0,01 (% | 0,01 (%

0500040 Hirs/vanlig hirs 0,05 (*) | 0,01 (% 0,01 (*) | 0,01 (*

0500050 | Havre 0,050 | 0,2 001" | 06

0500060 | Ris 3 0,01 (* 6 |001(9

0500070 Rag 0,1 0,9 0,01 (* 0,2

0500080 Durra/sorgum 0,05 (¥ 1,5 0,01 (*) | 0,01 (¥

0500090 Vete 0,1 0,9 0,01 (%) 0,2

0500990 |  Ovriga (2) 0,05 (* | 0,01 (% 0,01 (% | 0,01 (%

0600000 | TE, KAFFE, ORTTEER, KAKAO OCH JO- 0,01 (% | 0,01 (%
HANNESBROD

0610000 | Te 0,05 [005( | 5 0,1 (%

0620000 |  Kaffebénor 0,05( | 005 | 50 0,1 (%

0630000 |  Ortteer frin 20 500

0631000 a) blommor 0,1 0,1 (*

0631010 Kamomill

0631020 Rosellhibiskus

0631030 Ros

0631040 Jasmin

0631050 Lind

0631990 Ovriga (2)

0632000 b) blad och orter 0,1 40

0632010 Jordgubbe

0632020 Rooibos

0632030 Mate/maté

0632990 Ovriga (2)

0633000 c) ritter 2,5 0,1 (%

0633010 Vinderot/likevinderot

0633020 Ginseng

0633990 Ovriga (2)

0639000 d) andra delar av vixten 0,05 (%) 0,1 (%
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0640000 | Kakaobonor 0,05( | 005 | 20 0,1 (%
0650000 Johannesbrod 0,05 (*) | 0,05 (% 2 (% 0,1(*
0700000 | HUMLE 0,05¢ | 50 2000 |001(9|001(9| 0109

0800000 | KRYDDOR

0810000 |  Frokryddor 0,3 400 | 0,01(]001¢]| 01
0810010 Anis/anisfro 0,05 (¥

0810020 Svartkummin 0,05 (*)

0810030 Selleri 0,05 (¥

0810040 Koriander 0,05 (¥

0810050 Spiskummin 0,05 (¥

0810060 Dill 70

0810070 Fankal 0,05 (¥

0810080 Bockhornsklover 0,05 (¥)

0810090 Muskot 0,05 (%

0810990 Ovriga (2) 0,05 (*)

0820000 |  Fruktkryddor 03 005 | 400 |001(|001(]| 0109
0820010 Kryddpeppar

0820020 Sichuanpeppar

0820030 Kummin

0820040 Kardemumma

0820050 Enbir

0820060 Pepparkorn (grona, svarta och vita)

0820070 Vanilj

0820080 Tamarind

0820990 Ovriga (2)

0830000 |  Barkkryddor 03 005 | 400 0019|0019 0109
0830010 Kanel

0830990 Ovriga (2)

0840000 Rot- och jordstamskryddor

0840010 Lakritsrot 3 0,3 400 | 0,01(%]001¢ | 01
0840020 Ingefira (10) 3 0,3 400 | 0,01(%]001¢| 01
0840030 Gurkmeja 3 0,3 400 | 0,01(%]001¢ | 01
0840040 Pepparrot (11)

0840990 Ovriga (2) 3 0,3 400 | 0,01(%|001¢ | 01
0850000 Kryddor bestiende av knoppar 0,3 0,05 (* 400 0,01 (*)]0,01(]| 01
0850010 Kryddnejlika

0850020 Kapris

0850990 Ovriga (2)
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0860000 Kryddor bestiende av pistiller 0,3 0,05 (* 400 0,01 (0,01 01
0860010 Saffran
0860990 Ovriga (2)
0870000 Kryddor bestiende av fromantlar 0,3 0,05 ( 400 0,01 () |0,01(]| 01
0870010 Muskotblomma
0870990 Ovriga (2)
0900000 | SOCKERVAXTER 0,01 (% | 0,01 (% | 0,05 ("
0900010 Sockerbetsrotter 0,2 0,1 2 (%
0900020 Sockerror 0,05 (*) | 0,01 (¥ 2 (%
0900030 Rotcikoria 0,6 0,1 75
0900990 |  Ovriga (2) 0,05( |001(M| 209
1000000 | ANIMALISKA PRODUKTER - LANDLE-
VANDE DJUR
1010000 Produkter frin 0,01 (*
1011000 a) svin
1011010 Muskel 0,05 1,5 0,5 (% 0,01 (% | 0,01 (%
1011020 Fett 0,05 1,5 0,5 (9 003 | 02
1011030 Lever 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (%
1011040 Njure 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (%
1011050 Atbara slaktbiprodukter (utom 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01(*
lever och njure)
1011990 Ovriga (2) 01 [002¢| 050 0,01 (% | 0,01 (%
1012000 b) notkreatur
1012010 Muskel 0,05 1,5 0,5 (¥ 0,01 (* | 0,01 (*
1012020 Fett 0,05 1,5 0,5 (* 0,03 0,2
1012030 Lever 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (%
1012040 Njure 0,2 8 0,5 0,02 | 0,019
1012050 Atbara slaktbiprodukter (utom 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (%
lever och njure)
1012990 Ovriga (2) 01 |002(M]| 050 0,01 (% | 0,01 (*
1013000 o far
1013010 Muskel 0,05 1,5 0,5 (% 0,01 (% | 0,01 (%
1013020 Fett 0,05 1,5 0,5 (% 0,03 0,2
1013030 Lever 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (%
1013040 Njure 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (%
1013050 Atbara slaktbiprodukter (utom 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (%
lever och njure)
1013990 Ovriga (2) 01 [002¢| 050 0,01 (%) | 0,01 (*
1014000 d) get
1014010 Muskel 0,05 1,5 5 () 0,01 (% | 0,01 (%
1014020 Fett 0,05 1,5 5 0,03 0,2
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1014030 Lever 0,2 0,5 0,02 | 0,01 (%
1014040 Njure 0,2 0,5 0,02 | 0,019
1014050 Atbara slaktbiprodukter (utom 0,2 0,5 0,02 | 0,01 (%

lever och njure)
1014990 Ovriga (2) 01 |002¢ | 050 0,01 (%) | 0,01 (*
1015000 e) hastdjur
1015010 Muskel 0,05 1,5 0,5 (% 0,01 (* | 0,01 (*
1015020 Fett 0,05 1,5 0,5 ( 0,03 0,2
1015030 Lever 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01
1015040 Njure 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (¥
1015050 Atbara slaktbiprodukter (utom 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (%
lever och njure)
1015990 Ovriga (2) 0,1 0,02 | 0,5 0,01 (% | 0,01 (%
1016000 ) fiiderfi 0,1 0,5 (% 0,01 (*
1016010 Muskel 1,5 0,01
1016020 Fett 1 0,01 (*
1016030 Lever 5 0,01 (*
1016040 Njure 5 0,01 (*
1016050 Atbara slaktbiprodukter (utom 5 0,01 (%)
lever och njure)
1016990 Ovriga (2) 0,02 (¥ 0,01 (¥
1017000 g) andra hagnade landlevande djur
1017010 Muskel 0,1 1,5 0,5 (% 0,01 (% | 0,01 (%
1017020 Fett 0,1 1,5 0,5 (¥ 0,03 0,2
1017030 Lever 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (%
1017040 Njure 0,2 8 0,5 0,02 | 0,019
1017050 Atbara slaktbiprodukter (utom 0,2 8 0,5 0,02 | 0,01 (%
lever och njure)
1017990 Ovriga (2) 01 |002¢| 050 0,01 (%) | 0,01 (*
1020000 | Mjélk 0,005 () | 0,6 01 [001(]|001(]001
1020010 Notkreatur
1020020 Féar
1020030 Get
1020040 Hast
1020990 Ovriga (2)
1030000 |  Fageligg 0050 | 2 0,1¢ |0,01¢]001¢|001
1030010 Tamhona
1030020 Anka
1030030 Gis
1030040 Vaktel
1030990 Ovriga (2)
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1040000 Honung och andra biodlingsproduk- | 0,05(*) | 0,05(*) | 0,5(® |0,05( | 0,05(* | 0,05 (¥
ter (7)
1050000 Amfibier och reptiler 0,05 |0,02("| 05(* |0,01 |0,01(*]| 0,01
1060000 Landlevande ryggradslésa djur 0,05( 0,02 | 0,5 |0,01(*|001(]| 001
1070000 Vilda landlevande ryggradsdjur 0,05 (* 1,5 0,5() |0,01(% 0,01 |0,01(
1100000 | PRODUKTER AV  ANIMALISKT UR-
SPRUNG - FISK, FISKERIPRODUKTER
OCH ANDRA LIVSMEDEL FRAN HAV
OCH INSJOAR (8)
1200000 | PRODUKTER ELLER DELAR AV PRODUK-
TER SOM ANVANDS ENBART TILL FO-
DERPRODUKTION (8)
1300000 | BEARBETADE LIVSMEDELSPRODUKTER
9)
*) Analytisk bestimningsgrans.
6] Se bilaga I for en fullstindig forteckning 6ver produkter av vegetabiliskt och animaliskt ursprung for vilka gransvirden giller.
Difenokonazol

(R) = En annan definition av resthalt anvinds for f6ljande par bekimpningsmedel-kod:

Fluopyram - kod 1000000 utom 1040000: summan av fluopyram och fluopyrambensamid (M25), uttryckt som fluopyram.”

b) Foljande kolumner for bicyklopyron och triflumezopyrim ska liggas till:

"Bekimpningsmedelsrester och grinsvirden (mg/kg)
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0100000 | FRUKTER, FARSKA ELLER FRYSTA; TRADNOTTER
0110000 Citrusfrukter
0110010 Grapefrukter
0110020 Apelsiner
0110030 Citroner
0110040 Limefrukter
0110050 Mandariner
0110990 Ovriga (2)
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0120000 Tridnotter
0120010 Mandlar
0120020 Paranotter
0120030 Cashewnotter
0120040 Kastanjer
0120050 Kokosnotter
0120060 Hasselnotter
0120070 Macadamianotter
0120080 Pekannotter
0120090 Pinjenotter
0120100 Pistaschmandlar
0120110 Valnotter
0120990 Ovriga (2)
0130000 Kirnfrukter
0130010 Applen
0130020 Paron
0130030 Kvitten
0130040 Mispel
0130050 Japansk mispel
0130990 Ovriga (2)
0140000 Stenfrukter
0140010 Aprikoser
0140020 Korsbar (sota)
0140030 Persikor
0140040 Plommon
0140990 Ovriga (2)
0150000 Bir och smé frukter
0151000 a) Druvor
0151010 Bordsdruvor
0151020 Druvor for vinframstillning
0152000 b) Jordgubbar
0153000 ¢) Rubusfrukter
0153010 Bjornbar
0153020 Blahallon
0153030 Hallon (gula och r6da)
0153990 Ovriga (2)
0154000 d) Andra smd frukter och bar
0154010 Amerikanska blabar
0154020 Amerikanska tranbar
0154030 Vinbir (roda, svarta och vita)
0154040 Krusbir (grona, roda och gula)
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0154050 Nypon
0154060 Mullbir (svarta och vita)
0154070 Azarolhagtorn
0154080 Fladerbir
0154990 Ovriga (2)
0160000 Diverse frukter med
0161000 a) dtligt skal
0161010 Dadlar
0161020 Fikon
0161030 Bordsoliver
0161040 Kumquat
0161050 Carambola/stjarnfrukter
0161060 Kaki/kakiplommon/sharon/persimon
0161070 Jambolanipplen
0161990 Ovriga (2)
0162000 b) odtligt skal, sma
0162010 Kiwifrukter (grona, gula och roda)
0162020 Litchi/litchiplommon
0162030 Passionsfrukter/maracuja
0162040 Kaktusfikon
0162050 Stjarndpplen
0162060 Amerikansk persimon
0162990 Ovriga (2)
0163000 c) odtligt skal, stora
0163010 Avokado
0163020 Bananer
0163030 Mango
0163040 Papaya
0163050 Granatipplen
0163060 Kirimoja/cherimoya
0163070 Guava
0163080 Ananas
0163090 Brodfrukter
0163100 Durian/durio
0163110 Taggannona/graviola/guanabana
0163990 Ovriga (2)
0200000 | GRONSAKER, FARSKA ELLER FRYSTA
0210000 Rot- och knolgronsaker
0211000 a) Potatis
0212000 b) Tropiska rot- och knolgronsaker
0212010 Maniok/kassava
0212020 Sotpotatis
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0212030 Jamsbonrot
0212040 Arrowrot
0212990 Ovriga (2)
0213000 c) Ovriga rot- och knélgronsaker utom sockerbetor
0213010 Rodbetor
0213020 Morotter
0213030 Rotselleri
0213040 Pepparrot
0213050 Jordirtskockor
0213060 Palsternackor
0213070 Rotpersilja/persiljerot
0213080 Rédisor
0213090 Haverrot
0213100 Kélrotter
0213110 Rovor/majrovor
0213990 Ovriga (2)
0220000 Lokgronsaker
0220010 Vitlok
0220020 Kepalok
0220030 Schalottenlok
0220040 Knipplok/salladslok och piplok
0220990 Ovriga (2)
0230000 Fruktgronsaker
0231000 a) Potatisvéxter/Solanaceae och malvavixter
0231010 Tomater
0231020 Paprikor
0231030 Auberginer/dggplantor
0231040 Okra/gombo
0231990 Ovriga (2)
0232000 b) Gurkvixter — dtligt skal
0232010 Slanggurkor
0232020 Druvgurkor
0232030 Zucchinifsquash
0232990 Ovriga (2)
0233000 ¢) Gurkvixter — odtligt skal
0233010 Meloner
0233020 Pumpor
0233030 Vattenmeloner
0233990 Ovriga (2)
0234000 d) Sockermajs 0,03
0239000 e) Ovriga frukigronsaker
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0240000 Kalgronsaker (utom rotter och spida bladgrodor av Bras-
sica)
0241000 a) Blommande kal
0241010 Broccoli
0241020 Blomkal
0241990 Ovriga (2)
0242000 b) Huvudbildande kal
0242010 Brysselkal
0242020 Huvudkal
0242990 Ovriga (2)
0243000 ¢) Bladbildande kdl
0243010 Salladskal/kinakal
0243020 Gronkal
0243990 Ovriga (2)
0244000 d) Kalrabbi
0250000 Bladgroénsaker, orter och idtliga blommor
0251000 a) Sallat och sallatvaxter
0251010 Varklynne/vintersallat/varsallat/mache(sallat)/faltsallat
0251020 Sallat
0251030 Escarole/escarolesallat
0251040 Smorgéskrasse och andra groddar och skott
0251050 Vinterkrasse/vérgyllen
0251060 Rucola/rucolasallat/senapskal
0251070 Sareptasenap/salladssenap
0251080 Spéda bladgrodor/”baby leaf” (inklusive Brassica-arter)
0251990 Ovriga (2)
0252000 b) Spenat och liknande blad
0252010 Spenat
0252020 Portlaker
0252030 Mangold/betblad
0252990 Ovriga (2)
0253000 ¢) Blad fran vinranka och liknande arter
0254000 d) Vattenkrasse
0255000 e) Endivesallat
0256000 f)  Orter och dtliga blommor
0256010 Korvel
0256020 Grislok
0256030 Bladselleri/snittselleri
0256040 Persilja
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0256050 Salvia
0256060 Rosmarin
0256070 Timjan
0256080 Basilika och itliga blommor
0256090 Lagerblad
0256100 Dragon
0256990 Ovriga (2)
0260000 Baljvixter, firska
0260010 Bonor (med balja)
0260020 Bonor (utan balja)
0260030 Arter (med balja)
0260040 Arter (utan balja)
0260050 Linser
0260990 Ovriga (2)
0270000 Stjilkgronsaker
0270010 Sparris
0270020 Kardoner
0270030 Stjalkselleri/blekselleri
0270040 Fankal
0270050 Kronirtskockor
0270060 Purjolok
0270070 Rabarber
0270080 Bambuskott
0270090 Palmhjirtan
0270990 Ovriga (2)
0280000 Svampar, mossor och lavar
0280010 Odlade svampar
0280020 Vilda svampar
0280990 Mossor och lavar
0290000 Alger och prokaryota organismer
0300000 | BALJVAXTER, TORKADE
0300010 Boénor
0300020 Linser
0300030 Arter
0300040 Lupiner
0300990 Ovriga (2)
0400000 OLJEVAXTFROER OCH OL]EVAXTFRUKTER
0401000 Oljevixtfroer
0401010 Linfro
0401020 Jordnotter
0401030 Vallmofro
0401040 Sesamfro
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0401050 Solrosfro
0401060 Rapsfro
0401070 Sojabonor
0401080 Senapsfro
0401090 Bomullsfro
0401100 Pumpafro
0401110 Safflorfro
0401120 Gurkortsfro
0401130 Oljedadrafro
0401140 Hampfro6
0401150 Ricinfro
0401990 Ovriga (2)
0402000 Oljevixtfrukter
0402010 Oliver for oljeproduktion
0402020 Oljepalmkirnor
0402030 Oljepalmfrukter
0402040 Kapok
0402990 Ovriga (2)
0500000 | SPANNMAL
0500010 Korn 0,04
0500020 Bovete och andra pseudocerealier 0,02 (%)
0500030 |  Majs 0,02 (¥
0500040 Hirs/vanlig hirs 0,02 (%)
0500050 Havre 0,02 (¥
0500060 | Ris 0,02 (% 0,01
0500070 |  Rag 0,02 (%
0500080 Durra/sorgum 0,02 (¥
0500090 Vete 0,04
0500990 Ovriga (2) 0,02 (*)
0600000 | TE, KAFFE, ORTTEER, KAKAO OCH JOHANNESBROD
0610000 Te
0620000 Kaffeb6nor
0630000 Ortteer frin
0631000 a) blommor
0631010 Kamomill
0631020 Rosellhibiskus
0631030 Ros
0631040 Jasmin
0631050 Lind
0631990 Ovriga (2)
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0632000 b) blad och orter
0632010 Jordgubbe
0632020 Rooibos
0632030 Mate/maté
0632990 Ovriga (2)
0633000 c) ritter
0633010 Vianderot/likevinderot
0633020 Ginseng
0633990 Ovriga (2)
0639000 d) andra delar av vixten
0640000 Kakaobonor
0650000 Johannesbrod
0700000 | HUMLE
0800000 | KRYDDOR
0810000 Frokryddor
0810010 Anis/anisfro
0810020 Svartkummin
0810030 Selleri
0810040 Koriander
0810050 Spiskummin
0810060 Dill
0810070 Fankal
0810080 Bockhornsklover
0810090 Muskot
0810990 Ovriga (2)
0820000 Fruktkryddor
0820010 Kryddpeppar
0820020 Sichuanpeppar
0820030 Kummin
0820040 Kardemumma
0820050 Enbir
0820060 Pepparkorn (grona, svarta och vita)
0820070 Vanilj
0820080 Tamarind
0820990 Ovriga (2)
0830000 Barkkryddor
0830010 Kanel
0830990 Ovriga (2)
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0840000 Rot- och jordstamskryddor
0840010 Lakritsrot
0840020 Ingefira (10)
0840030 Gurkmeja
0840040 Pepparrot (11)
0840990 Ovriga (2)
0850000 Kryddor bestiende av knoppar
0850010 Kryddnejlika
0850020 Kapris
0850990 Ovriga (2)
0860000 Kryddor bestdende av pistiller
0860010 Saffran
0860990 Ovriga (2)
0870000 Kryddor bestiende av fromantlar
0870010 Muskotblomma
0870990 Ovriga (2)
0900000 | SOCKERVAXTER 0,02 (*)
0900010 Sockerbetsrotter
0900020 Sockerror
0900030 Rotcikoria
0900990 |  Ovriga (2)
1000000 | ANIMALISKA PRODUKTER - LANDLEVANDE DJUR
1010000 Produkter frin 0,01 (%
1011000 a) svin 0,02 ()
1011010 Muskel
1011020 Fett
1011030 Lever
1011040 Njure
1011050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1011990 Ovriga (2)
1012000 b) natkreatur 0,02 (%)
1012010 Muskel
1012020 Fett
1012030 Lever
1012040 Njure
1012050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1012990 Ovriga (2)
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1013000 o far 0,02 (*)
1013010 Muskel
1013020 Fett
1013030 Lever
1013040 Njure
1013050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1013990 Ovriga (2)
1014000 d) get 0,02 ()
1014010 Muskel
1014020 Fett
1014030 Lever
1014040 Njure
1014050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1014990 Ovriga (2)
1015000 e) hdstdjur 0,02 (%)
1015010 Muskel
1015020 Fett
1015030 Lever
1015040 Njure
1015050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1015990 Ovriga (2)
1016000 f)  fiderfi 0,01 (*)
1016010 Muskel
1016020 Fett
1016030 Lever
1016040 Njure
1016050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1016990 Ovriga (2)
1017000 g) andra hagnade landlevande djur 0,02 (¥
1017010 Muskel
1017020 Fett
1017030 Lever
1017040 Njure
1017050 Atbara slaktbiprodukter (utom lever och njure)
1017990 Ovriga (2)
1020000 |  Mjolk 0,02 (*) 0,01 (*)
1020010 Notkreatur
1020020 Far
1020030 Get
1020040 Hast
1020990 Ovriga (2)
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1030000 |  Fageligg 0,01 () 0,01 ()
1030010 Tamhona
1030020 Anka
1030030 Gis
1030040 Vaktel
1030990 Ovriga (2)
1040000 Honung och andra biodlingsprodukter (7) 0,05 (*) 0,05 (%)
1050000 Amfibier och reptiler 0,02 (¥ 0,01 (%
1060000 Landlevande ryggradslésa djur 0,02 (%) 0,01 (%)
1070000 Vilda landlevande ryggradsdjur 0,02 () 0,01 ()
1100000 | PRODUKTER AV ANIMALISKT URSPRUNG - FISK, FISKERIPRO-

DUKTER OCH ANDRA LIVSMEDEL FRAN HAV OCH INS](")AR (8)
1200000 | PRODUKTER ELLER DELAR AV PRODUKTER SOM ANVANDS EN-

BART TILL FODERPRODUKTION (8)
1300000 | BEARBETADE LIVSMEDELSPRODUKTER (9)

*) Analytisk bestimningsgrans.

) Se bilaga I for en fullstindig forteckning 6ver produkter av vegetabiliskt och animaliskt ursprung for vilka gransvirden giller.”
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REKOMMENDATIONER

KOMMISSIONENS REKOMMENDATION (EU) 2019/553
av den 3 april 2019
om cybersikerhet inom energisektorn

[delgivet med nr C(2019) 2400]

EUROPEISKA KOMMISSIONEN HAR ANTAGIT DENNA REKOMMENDATION
med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssitt, sarskilt artikel 292, och
av foljande skal:

(1)  Den europeiska energisektorn genomgdr en stor forandring mot en koldioxidsnadl ekonomi, dir samtidigt
forsorjningstryggheten och konkurrenskraften ska sikerstdllas. Som en del av denna energiomstillning och den
medfoljande decentraliseringen av elproduktion frin fornybara energikillor, dr tekniska framsteg, sektorsin-
tegration och digitalisering pd vag att omvandla Europas elnit till ett smart nit. Samtidigt medfor detta ocksé nya
risker eftersom digitaliseringen i allt hogre grad gor energisystemet utsatt for cyberattacker och incidenter som
kan dventyra en trygg energiforsorjning.

(2)  Antagandet av de atta lagstiftningsforslagen i paketet om ren energi for alla i EU ('), ddr styrningen av
energiunionen ir ett viktigt steg, gor det mojligt att skapa en gynnsam milj6 for den digitala omvandlingen av
energisektorn. Vikten av cybersikerhet inom energisektorn framhivs ocksd. I den omarbetade foérordningen om
den inre marknaden for el (%) foreskrivs i synnerhet att tekniska regler for el ska antas, sdsom en nitforeskrift om
sektorsspecifika regler for cybersikerhetsaspekter vad giller griansoverskridande elfloden, gemensamma
minimikrav, planering, overvakning, rapportering och krishantering. I férordningen om riskberedskap for el (%)
liknar forhédllningssittet i stora drag det som valts i forordningen om tryggad gasforsérjning (). Man betonar
behovet av att korrekt bedoma alla risker, inbegripet de som beror cybersikerhet, och foreslar att dtgarder vidtas
for att forebygga och minska dessa identifierade risker.

(3)  Nar kommissionen antog EU:s strategi for cybersikerhet () 2013 identifierades en forstirkning av unionens
cyberberedskap som en prioritet. Ett av strategins viktigaste resultat dr direktivet om sikerhet i nitverks- och
informationssystem (°) (nedan kallat NIS-direktivet) som antogs i juli 2016. NIS-direktivet, som ar det forsta steget
mot en oOvergripande EU-lagstiftning om cybersakerhet, innebdr att den generella nivdn av cybersikerhet inom
unionen stirks genom utvecklingen av den nationella kapaciteten avseende cybersikerhet, ett okat samarbete pé
EU-nivd och inforandet av sdkerhets- och incidentrapporteringsskyldigheter for foretag, vilka gar under
benidmningen “leverantorer av samhillsviktiga tjdnster”. Incidentrapportering 4r obligatorisk inom viktiga sektorer,
daribland energisektorn.

(") Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2018/2001 av den 11 december 2018 om frimjande av anvindningen av energi frin
fornybara energikallor (EUT L 328, 21.12.2018, s. 82), Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2018/2002 av den 11 december
2018 om &ndring av direktiv 2012/27/EU om energieffektivitet (EUT L 328, 21.12.2018, s. 210), Europaparlamentets och rddets
férordning (EU) 2018/1999 av den 11 december 2018 om styrningen av energiunionen och av klimatatgirder samt om 4ndring av
Europaparlamentets och rddets forordningar (EG) nr 663/2009 och (EG) nr 715/2009, Europaparlamentets och rddets direktiv
94/22/EG, 98/70/EG, 2009/31/EG, 2009/73(EG, 2010/31/EU, 2012/27/EU och 2013/30/EU samt radets direktiv 2009/119/EG och
(EU) 2015/652 och om upphivande av Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 525/2013 (EUT L 328, 21.12.2018, s. 1),
Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2018/844 av den 30 maj 2018 om éndring av direktiv 2010/31/EU om byggnaders
energiprestanda och av direktiv 2012/27/EU om energieffektivitet (EUT L 156, 19.6.2018, s. 75). Europaparlamentet bekriftade
i plenarsessionen i mars 2019 de politiska Gverenskommelser som ndtts med rddet om forslag till utformning av elmarknaden
(forordningen om riskberedskap, forordningen om byrdn for samarbete mellan energitillsynsmyndigheter [Acer], eldirektivet och
elférordningen). Rédets formella antagande forvintas i april. Réttsakterna kommer dérefter att inom kort offentliggoras i EUT.

() COM(2016) 861 final.

() COM(2016) 862 final.

(*) Europaparlamentets och rddets forordning (EU) 2017/1938 av den 25 oktober 2017 om atgirder for att sikerstilla forsorjnings-
tryggheten for gas och om upphédvande av férordning (EU) nr 994/2010 (EUT L 280, 28.10.2017, 5. 1).

() JOIN(2013) 1.

(°) Europaparlamentets och radets direktiv (EU) 2016/1148 av den 6 juli 2016 om datgirder for en hog gemensam nivé pé sikerhet
i ndtverks- och informationssystem i hela unionen (EUTL 194, 19.7.2016, s. 1).
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(4)  Vid genomforandet av beredskapsdtgirder inom cybersikerhet bor berérda aktorer, inbegripet leverantorer av
samhillsviktiga tjanster inom energisektorn som anges i NIS-direktivet, ta hinsyn till den &vergripande
vigledningen frdn samarbetsgruppen for ndt- och informationssikerhet som inrdttades enligt artikel 11
i NIS-direktivet. Samarbetsgruppen, som bestdr av foretradare frdn medlemsstaterna, Europeiska unionens
cybersakerhetsbyrd (Enisa) och kommissionen, har antagit dokument med riktlinjer for sikerhetsdtgirder och
incidentrapportering. I juni 2018 skapade gruppen ett sirskilt arbetsflode for energisektorn.

(5) I det gemensamma meddelandet om cybersikerhet fran 2017 () framhidvs vikten av sektorsspecifika
overviganden och krav pd EU-nivd, inbegripet inom energisektorn. Cybersikerhet och méjliga politiska foljder
har varit foremél for omfattande diskussioner och debatter inom unionen under de senaste dren. I dag finns det
foljaktligen en okad medvetenhet om att enskilda ekonomiska sektorer stir infor specifika problem vad giller
cybersdkerhet och dirmed behover utveckla egna sektorsspecifika metoder i det bredare sammanhanget av
allminna cybersikerhetsstrategier.

(6)  Utbyte av information och fortroende dr viktiga komponenter inom cybersikerhet. Kommissionen har som mal
att oka informationsutbytet bland berérda aktorer genom att anordna sirskilda evenemang, som till exempel
rundabordskonferensen pa hog nivd om cybersikerhet inom energisektorn som anordnades i Rom i mars 2017
och hognivakonferensen om cybersikerhet inom energisektorn som anordnades i Bryssel i oktober 2018.
Kommissionen vill dven forbattra samarbetet mellan berorda aktorer och specialiserade enheter sdsom det
europeiska centrumet for utbyte och analys av energiinformation (European Energy Information Sharing and
Analysis Centre).

(7)  Genom forordningen om en europeisk byrd for cybersikerhet, Enisa, och om cybersikerhetscertifiering for
informations- och kommunikationsteknik (nedan kallad cybersikerhetsakten () kommer att stirka mandatet for
EU:s cybersikerhetsbyrd sd att den kan ge bittre stod till medlemsstaterna att hantera hot och attacker mot
cybersakerheten. Genom akten skapas dven en europeisk ram for cybersikerhet vad giller certifiering av
produkter, processer och tjanster som kommer att vara giltig i hela unionen och som ar av sirskilt intresse for
energisektorn.

(8)  Kommissionen har lagt fram en rekommendation (°) avseende cybersikerhetsrisker i den femte generationen (5G)
ndtverksteknik genom att faststilla riktlinjer om en lamplig riskanalys och forvaltningsatgirder pd nationell niva,
om utveckling av en samordnad europeisk riskanalys och om faststillande av ett forfarande for att utveckla en
gemensam verktygsldda med bista riskhanteringsdtgirder. Nir 5G-nidtverken har tagits i drift kommer de att
utgora stommen i ett stort antal tjdnster som dr nodvindiga for den inre marknadens funktion och for driften av
viktiga funktioner fér samhillet och ekonomin sdsom energin.

(9)  Denna rekommendation bor ge medlemsstaterna och berorda aktorer, i synnerhet nitoperatorer och teknikleve-
rantorer, en icke-uttommande vigledning for att de ska kunna uppnd en hégre niva av cybersakerhet med tanke
pa de specifika realtidskrav som finns inom sektorn, kaskadeffekter och kombinationen av ildre och modern
teknik. Médlet med denna vigledning &dr att hjdlpa berorda aktorer att beakta de specifika kraven inom
energisektorn nir de ska tillimpa internationellt erkdnda cybersikerhetsstandarder (1°).

(10) Kommissionen avser att regelbundet se ver denna rekommendation péd grundval av de framsteg som gjorts inom
unionen, i samrdd med medlemsstaterna och berdrda aktorer. Kommissionen kommer att fortsitta med sina
insatser for att stirka cybersikerheten inom energisektorn, framfor allt med hjilp av samarbetsgruppen for nit-
och informationssikerhet, som sikerstiller ett strategiskt samarbete och informationsutbyte mellan
medlemsstaterna i friga om cybersikerhet.

HARIGENOM REKOMMENDERAS FOLJANDE.

SYFTE

1. I denna rekommendation faststills de viktigaste frigorna i samband med cybersikerhet inom energisektorn,
nimligen realtidskrav, kaskadeffekter och kombinationen av dldre och modern teknik, och identifieras de viktigaste
atgirderna for genomforandet av relevanta beredskapsdtgarder vad giller cybersikerhet inom energisektorn.

() JOIN(2017) 450.

() Cybersakerhetsakten antogs av Europaparlamentet i mars 2019. Ridets formella antagande forvintas i april. Réttsakterna kommer
dérefter att inom kort offentliggoras i EUT.

() C(2019)2335

(") Internationella standardiseringsorganisationer har publicerat olika standarder for cybersikerhet (ISO/IEC 27000: Information
Technologies) och riskhantering (ISO/IEC 31000: Implementation of risk management). En specifik standard for energisektorn (ISO/IEC
27019: Information security controls for the energy utility industry) utfirdades som en del av ISO/IEC 27000-serien i oktober 2017.
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2. Vid tillimpning av denna rekommendation bor medlemsstaterna uppmuntra de berdrda aktorerna att bygga upp
kunskaper och utveckla firdigheter forknippade med cybersikerhet inom energisektorn. Medlemsstaterna bor dven
ndr det dr lampligt inkludera dessa overviganden i sina nationella ramar for cybersikerhet, i synnerhet genom
strategier, lagar, regler och andra administrativa bestimmelser.

REALTIDSKRAV FOR ENERGIINFRASTRUKTURKOMPONENTER

3. Medlemsstaterna bor se till att de berorda aktorerna, sirskilt energinitsoperatorer och teknikleverantorer och
i synnerhet leverantorer av samhallsviktiga tjdnster som identifieras i NIS-direktivet, genomfor relevanta beredskaps-
atgirder for cybersikerhet i samband med realtidskrav inom energisektorn. Vissa delar av energisystemet maste
kunna fungera i realtid, dvs. reagera pd kommandon inom négra millisekunder, och de korta tidsspannen gor det
svart eller till och med omojligt att infora cybersikerhetsdtgarder.

4.  Energindtsoperatorerna bor framfor allt

a) tillimpa de senaste sikerhetsstandarderna for nya installationer dir detta 4r lampligt och Overviga
kompletterande fysiska sakerhetsdtgarder dar de aldre installationerna inte kan skyddas tillrickligt av cybersiker-
hetsmekanismer,

b) tillimpa internationella standarder for cybersikerhet och sirskilda limpliga tekniska standarder for siker
kommunikation i realtid sd snart en produkt blir kommersiellt tillgdnglig,

¢) ta hdnsyn till realtidsbegrinsningar i det overgripande sikerhetskonceptet for tillgdngar, sirskilt i friga om
klassificeringen av tillgangar,

d) overviga privatigda nitverk for fjarrskyddssystem for att sikerstilla den kvalitetsniva for tjdnsten i friga som
kravs med tanke pd realtidsbegrinsningar; ndr offentliga kommunikationsnitverk anvinds bor operatorerna
overviga att sikerstilla specifik bandbreddsallokering, latenskrav och sikerhetsatgirder for kommunikation,

e) dela upp det 6vergripande systemet i logiska zoner och inom varje zon faststilla tids- och processbegrinsningar
for att gora det mojligt att tillimpa lampliga cybersikerhetsatgirder eller overviga alternativa skyddsmetoder.

5. I man av tillginglighet bor energinitsoperatorerna dven

a) vilja ett sikert kommunikationsprotokoll med hénsyn tagen till realtidskrav, t.ex. mellan en installation och dess
ledningssystem (energiledningssystem [EMS]/distributionsledningssystem [DMS]),

b) infora en limplig autentiseringsmekanism for maskin-maskin-kommunikation som hanterar realtidskrav.

KASKADEFFEKTER

6. Medlemsstaterna bor se till att de berorda aktorerna, sdrskilt energindtsoperatérer och teknikleverantorer och
i synnerhet leverantorer av samhallsviktiga tjanster som identifieras i NIS-direktivet, genomfor relevanta beredskaps-
atgarder vad giller cybersikerhet i samband med kaskadeffekter inom energisektorn. Elnit och gasledningar dr
starkt sammankopplade i hela Europa och en cyberattack som orsakar ett driftavbrott eller en storning i en del av
energisystemet kan utlosa langtgdende kaskadeffekter i andra delar av systemet.

7. Vid tillimpning av denna rekommendation bor medlemsstaterna utvirdera 6msesidiga beroenden och kriticitet for
elproduktionssystem och system for efterfrageflexibilitet, samt stationer och ledningar i overforings- och distribu-
tionsndt, och de berérda aktorer som skulle paverkas (inbegripet vid gransoverskridande situationer) i hdndelse av
en framgdngsrik cyberattack eller en it-incident. Medlemsstaterna bor dven se till att energinitsoperatorerna har en
kommunikationsram inom vilken alla centrala aktorer i ett tidigt skede kan dela med sig av varningssignaler och
samarbeta vid krishantering. Det bor finnas strukturerade kommunikationskanaler och Gverenskomna format for
att kunna dela kinslig information med alla berorda aktorer, enheter for hantering av it-sikerhetsincidenter och
relevanta myndigheter.

8.  Energinitsoperatorerna bor framfor allt

a) se till att nya enheter, inbegripet enheter anslutna till sakernas internet, har och kommer att uppritthélla en nivd
av cybersikerhet som dr lamplig med tanke pé en anliggnings kriticitet,

b) pd ett lampligt sitt beakta cyberfysiska effekter ndr de upprittar och regelbundet granskar affirskontinui-
tetsplaner,
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¢) uppritta konstruktionskriterier och en arkitektur for ett robust nit, vilket kan uppnds genom att
— infora djupgdende forsvarsdtgirder for varje anldggning som dr skraddarsydda efter anldggningens kriticitet,

— identifiera kritiska noder bade ndr det giller kraftproduktionskapacitet och kundpéverkan; ett nits kritiska
funktioner bor utformas si att de minskar riskerna for kaskadeffekter genom att beakta redundans,
motstandskraft mot fassviangningar och skydd mot kaskadfel i form av bortkopplad last,

— samarbeta med andra relevanta operatorer och med teknikleverantorer for att forebygga kaskadeffekter
genom att tillimpa lampliga atgarder och tjdnster,

— utforma och bygga upp kommunikations- och kontrollndtverk i syfte att begrinsa effekterna av eventuella
fysiska och logiska fel till avgrinsade delar av niten och att sakerstilla limpliga och snabba riskreducerande
atgirder.

ALDRE OCH MODERN TEKNIK

9. Medlemsstaterna bor se till att de berorda aktorerna, sdrskilt energindtsoperatorer och teknikleverantorer och
i synnerhet leverantorer av samhallsviktiga tjanster som identifieras i NIS-direktivet, genomfor relevanta beredskaps-
atgirder vad giller cybersikerhet ndr dldre och modern teknik inom energisektorn kombineras. Det finns tvd olika
typer av teknik som samverkar i dagens energisystem: en dldre teknik med en livslingd pd 30 till 60 ar som
utformades innan ndgra overviganden om cybersikerhet gjordes, och modern utrustning som dterspeglar den
senaste digitaliseringen och smarta enheter.

10. Vid tillimpning av denna rekommendation bér medlemsstaterna uppmuntra energinitsoperatorer och teknikleve-
rantorer att, nar helst sd dr mojligt, folja relevanta internationellt accepterade standarder for cybersikerhet. Under
tiden bor berorda aktorer och kunder anta ett cybersikerhetsinriktat forhdllningssitt ndr de ansluter enheter till
natet.

11. Teknikleverantorer bor i synnerhet erbjuda beprovade losningar pd sikerhetsproblem vad giller ildre eller ny
teknik, utan kostnad och s snart ett relevant sikerhetsproblem uppticks.

12. Energindtsoperatdrerna bor framfor allt

a) analysera riskerna med att koppla ihop koncept som bygger pd ildre teknik och sakernas internet och kinna till
hur sdrbara interna och externa grinssnitt r,

b) vidta limpliga dtgdrder mot skadliga angrepp frdn ett stort antal enheter eller applikationer pd konsumentsidan
som kontrolleras av obehériga,

¢) uppritta en automatiserad overvaknings- och analysfunktion for sikerhetsrelaterade hindelser inom miljoer dar
dldre teknik och sakernas internet anvinds, t.ex. misslyckade inloggningsforsok, dorrlarm for 6ppning av skip
och andra hindelser,

d) regelbundet utfora specifikt inriktade analyser av risker for cybersikerheten, sirskilt vid sammankoppling av
dldre och ny teknik; eftersom de dldre installationerna ofta representerar ett mycket stort antal tillgdngar kan
riskanalyserna ske utifran tillgdngsklasser,

e) uppdatera programvaror och hdrdvaror for system som anvinder ildre teknik och sakernas internet till den
senaste versionen ndr si ir lampligt; ndr detta gors bor energinitsoperatorerna Overvdga kompletterande
dtgirder sdsom att separera system eller ligga till externa sdkerhetsbarridrer dir programfixar eller
uppdateringar som skulle vara lampliga inte fungerar, till exempel for produkter som inte lingre stdds,

f) formulera anbud med cybersikerhet i dtanke, dvs. efterfriga information om sikerhetsfunktioner, kriva att
befintliga cybersikerhetsstandarder foljs, se till att det kontinuerligt finns mekanismer for varningar,
programfixar och riskreducerande &tgirder om sdrbarheter uppticks och klargora leverantdrens
ansvarsskyldighet i hdndelse av cyberattacker eller it-incidenter,

g) samarbeta med teknikleverantorer for att ersitta dldre system nar s dr lampligt av sdkerhetsskil, men ta hidnsyn
till kritiska systemfunktioner.
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OVERVAKNING

13. Medlemsstaterna bor inom tolv mdnader efter antagandet av denna rekommendation, och ddrefter vartannat dr,
forse kommissionen med detaljerad information om situationen fér genomférandet av denna rekommendation via
samarbetsgruppen for nit- och informationssikerhet.

OVERSYN

14. P4 grundval av de uppgifter som medlemsstaterna limnat kommer kommissionen att i samrdd med
medlemsstaterna och de berorda aktorerna se 6ver genomférandet av denna rekommendation och bedéma
huruvida ytterligare atgdrder kravs.

MOTTAGARE

15. Denna rekommendation riktar sig till medlemsstaterna.

Utfirdad i Bryssel den 3 april 2019.

Pi kommissionens vignar
Miguel ARIAS CANETE

Ledamot av kommissionen
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RATTELSER

Rittelse till kommissionens delegerade forordning (EU) 2016/341 av den 17 december 2015 om
komplettering av Europaparlamentets och ridets férordning (EU) nr 952/2013 vad giller
overgingsregler for vissa bestimmelser i unionens tullkodex i de fall de relevanta elektroniska
systemen dnnu inte ir i funktion, och om éindring av kommissionens delegerade férordning (EU)

2015/2446

(Europeiska unionens officiella tidning L 69 av den 15 mars 2016)

Sidan 7, artikel 13

I stéllet for:

ska det std:

6.  Nar en godkind utfirdare anviander den sirskilda stimpel som avses i artikel 129a.2 e ii i delegerad
forordning (EU) 2015/2446 ska denna stimpel vara godkind av tullmyndigheterna och motsvara den
forlaga som beskrivs i del II kapitel II i bilaga 72-04 till delegerad férordning (EU) 2015/2446.
Avsnitten 23 och 23.1 i bilaga 72-04 till genomférandeférordning (EU) 2015/2447 ska tillimpas.”

6.  Nir en godkind utfirdare anvinder den sirskilda stimpel som avses i artikel 128a.2 e ii i delegerad
forordning (EU) 2015/2446 ska denna stimpel vara godkind av tullmyndigheterna och motsvara den
forlaga som beskrivs i del II kapitel II i bilaga 72-04 till delegerad forordning (EU) 2015/2446.
Avsnitten 23 och 23.1 i bilaga 72-04 till genomférandeférordning (EU) 2015/2447 ska tillimpas.”.

Sidan 29, artikel 55.13 om dndringar av delegerad forordning (EU) 2015/2446

I stéllet for:

”13. Foljande artiklar ska inforas som artiklarna 129a-129d:
"Artikel 129a

Formaliteter nir en godkind utfirdare utfirdar ett T2L- eller T2LF-dokument, en faktura eller
ett transportdokument

(Artikel 6.3 a i kodexen)
1. Till den dag da det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses i bilagan till
genomforandebeslut 2014/255/EU inférs, ska den godkidnde utfirdaren gora en kopia av varje

utfardat T2L- eller T2LF-dokument. Tullmyndigheterna ska ange de villkor under vilka kopian ska
uppvisas for kontroll och bevaras under minst tre r.

2. Det tillstdnd som avses i artikel 128.2 ska sirskilt ange foljande:

a) Det tullkontor som ansvarar for att pa forhand bestyrka de T2L- eller T2LF-formuldr som anvinds
for att uppritta de berorda dokumenten, for tillimpning av artikel 129b.1.

b) Hur den godkinde utfirdaren ska styrka att formuldren har anvints korrekt.
¢) De varukategorier eller den varubefordran som inte omfattas av tillstdndet.

d) Hur lang tid i forvdg och hur den godkinde utfirdaren ska meddela det behoriga tullkontoret, sd
att det fore varornas avgdng kan utféra nodvindiga kontroller.

e) Att framsidan av berorda kommersiella dokument eller filt "C Avgangskontor” pd framsidan av de
formuldr som anvinds for att sammanstilla T2L- eller T2LF-dokumentet och, i tillimpliga fall,
tilliggsbladen pa forhand ska forses med ett avtryck av stimpeln for det tullkontor som avses
i punkt 2 a och med en underskrift av en tjansteman vid det kontoret, eller

i) pé forhand ska forses med ett avtryck av stimpeln for det tullkontor som avses i punkt 2
a och med en underskrift av en tjansteman vid det kontoret, eller
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ii) av den godkinde utfirdaren ska forses med ett avtryck av en sirskild stimpel. Detta
stampelavtryck fir vara fortryckt pa formuldren nir tryckningen utfors av ett tryckeri som
godkints for detta dandamal. Filten 1 och 2 samt 4-6 i den sirskilda stimpeln ska innehélla
foljande uppgifter:

— Vapen eller andra tecken eller bokstiver som betecknar landet.
— Behorigt tullkontor.

— Datum.

— Godkind utfirdare.

— Tillstandets nummer.

f) Senast ndr varorna avsinds ska den godkinde utfirdaren fylla i och underteckna formularet.
Denne ska dven i filt "D. Kontroll av avgingskontoret” i T2L- eller T2LF-dokumentet, eller pé val
synlig plats i det kommersiella dokument som anvinds, ange det behoriga tullkontorets namn,
dagen for ifyllande av dokumentet och en av foljande pateckningar:

— Expedidor autorizado
— Godkendt afsender

— Zugelassener Versender
— Eykexpipévog anootolag
— Authorised consignor
— Expéditeur agréé

— Speditore autorizzato
— Toegelaten afzender

— Expedidor autorizado
— Hyvaksytty lahettdjd
— Godkind avsidndare

— Schviéleny odesilatel
— Volitatud kaubasaatja
— Atzitais nosiititajs

— Igaliotas siuntéjas

— Engedélyezett feladd
— Awtorizzat li jibghat
— Upowazniony nadawca
— Pooblas¢eni posiljatel;j
— Schviéleny odosielatel
— Ono6peH n3mparay

— Expeditor agreat

Artikel 129D
Littnader for godkinda utfirdare
(Artikel 6.3 a i kodexen)

1. Till den dag dd det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses i bilagan till
genomforandebeslut 2014/255[EU infors, fir den godkinde utfirdaren beviljas tillstdnd att inte
behova underteckna T2L- eller T2LF-dokument eller de kommersiella dokument som anvinds vilka
forsetts med ett avtryck av en sddan sirskild stimpel som avses i artikel 129a.2 e ii och som
upprittats med ett elektroniskt eller automatiskt databehandlingssystem. Detta tillstind ska beviljas
pa villkoret att den godkdnde utfirdaren i forvdg har limnat ett skriftligt dtagande till dessa
myndigheter om att de pdtar sig ansvar for de rattsliga foljderna av utfirdandet av alla T2L- eller
T2LF-dokument eller kommersiella dokument som dr forsedda med ett avtryck av den sirskilda
staimpeln.
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2. De T2L- eller T2LF-dokument eller kommersiella dokument som upprittats i enlighet med
punkt 1 ska i stdllet for den godkinde utfirdarens underskrift innehélla en av foljande pateckningar:

— Dispensa de firma

— Fritaget for underskrift

— Freistellung von der Unterschriftsleistung
— Aev anarteitar umoypagr|

— Signature waived

— Dispense de signature

— Dispensa dalla firma

— Van ondertekening vrijgesteld
— Dispensada a assinatura

— Vapautettu allekirjoituksesta
— Befriad frdn underskrift

— Podpis se nevyzaduje

— Allkirjandudest loobutud

— Derigs bez paraksta

— Leista nepasiraSyti

— Aldirds alél mentesitve

— Firma mhux mehtiega

— Zwolniony ze skladania podpisu
— Opustitev podpisa

— Oslobodenie od podpisu

— OcBobogeH 0T mommmc

— Dispensd de semnaturd

— Oslobodeno potpisa.

Artikel 129c
Tillstdnd att uppritta rederiers manifest efter avgangen

(Artikel 153.2 i kodexen)

Till den dag d& det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses i bilagan till
genomforandebeslut 2014/255/EU infors, fir medlemsstaternas tullmyndigheter bevilja rederier
tillstdnd att inte behova uppritta sddana rederiers manifest som avses i artikel 199.2 i genomférande-
forordning (EU) 2015/2447 vilka syftar till att styrka varors tullstatus som unionsvaror fram till
dagen efter fartygets avgdng och, under alla omstindigheter, innan fartyget ankommer till
destinationshamnen.

Artikel 1294
Villkor for tillstind att uppritta rederiers manifest efter avgingen

(Artikel 153.2 i kodexen)

1. Till den dag da det system for tullbeslut enligt kodexen som avses i bilagan till genomforan-
debeslut 2014/255(EU infors, ska tillstdndet att inte behova uppritta rederiers manifest vilka syftar
till att styrka varors tullstatus som unionsvaror fram till dagen efter fartygets avgdng och, under alla
omstindigheter, innan fartyget ankommer till destinationshamnen, enbart beviljas internationella
rederier som uppfyller f6ljande villkor:

a) De dr etablerade i unionen.

b) De utfirdar regelbundet bevis for tullstatus som unionsvaror, eller sd kdnner deras
tullmyndigheter till att rederierna kan iaktta de rittsliga skyldigheterna for anvindning av dessa
bevis.
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¢) De har inte begitt allvarliga eller upprepade overtridelser av tull- eller skattelagstiftningen.

d) De anvinder system for elektroniskt datautbyte for att sinda uppgifter mellan avgangs- och desti-
nationshamnarna pd unionens tullomréde.

¢) De genomfor ett betydande antal transporter mellan medlemsstaterna pé godkinda rutter.
2. De tillstdind som avses i punkt 1 ska enbart beviljas ndr

a) tullmyndigheterna kan Overvaka forfarandet och genomféra kontroller utan administrativa
insatser som inte star i proportion till den berdrda personens behov,

b) de berorda personerna haller bokforing som gor det mojligt for tullmyndigheterna att utfora
andamalsenliga kontroller.

3. Om den berorda personen har ett AEO-tillstdind som avses i artikel 38.2 a i kodexen ska de
krav som anges i punkterna 1 ¢ och 2 b i denna artikel anses vara uppfyllda.

4. Nir tullmyndigheterna i en medlemsstat dér ett rederi dr etablerat mottagit en ansokan ska de
meddela denna till de andra medlemsstater pa vars territorium de avsedda avgdngs- eller destinations-
hamnarna ir beldgna.

Om inga invdndningar mottas inom 60 dagar efter dagen for meddelandet, ska tullmyndigheterna ge
tillstdnd till det forenklade forfarande som beskrivs i artikel 129c.

Detta tillstdnd ska vara giltigt i de berorda medlemsstaterna, och ska endast gilla for transporter
mellan de hamnar som avses i tillstdndet.

5.  Forenklingen ska tillimpas pa foljande sitt:

a) Manifestet frdn avgdngshamnen ska sidndas till destinationshamnen via ett system for elektroniskt
datautbyte.

b) Rederiet ska i manifestet ange de uppgifter som avses i artikel 126a.

¢) Det manifest som sinds via elektroniskt datautbyte (datadverfort manifest) ska uppvisas for
avgdngshamnens tullmyndigheter senast den forsta arbetsdagen efter fartygets avgang och under
alla omstindigheter fore fartygets ankomst till destinationshamnen. Tullmyndigheterna far begira
att en utskrift av det datadverforda manifestet uppvisas om de inte har tillging till ett av dem
godkint informationssystem som innehdller det datadverforda manifestet.

d) Det datadverforda manifestet ska uppvisas for destinationshamnens tullmyndigheter.
Tullmyndigheterna far begdra att en utskrift av det datadverforda manifestet uppvisas om de inte
har tillgdng till ett av dem godkint informationssystem som innehdller det datadverforda
manifestet.

6.  Foljande meddelanden ska skickas:
a) Rederiet ska anmala alla 6vertrddelser och oegentligheter till tullmyndigheterna.

b) Tullmyndigheterna for destinationshamnen ska sd snart som mojligt meddela alla overtridelser
och oegentligheter till tullmyndigheterna for avgangshamnen, samt till den myndighet som
utfirdat tillstandet”.”

ska det std:  ”13. Foljande artiklar ska inféras som artiklarna 128a-128d i underavsnitt 3 ("Bevis for tullstatus som
unionsvaror som utfardats av en godkind utfirdare”):

"Artikel 128a

Formaliteter nir en godkind utfirdare utfirdar ett T2L- eller T2LF-dokument, en faktura eller
ett transportdokument

(Artikel 6.2 och 6.3 a i kodexen)

1. Till den dag da det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses i bilagan till
genomforandebeslut 2014/255/EU infors, ska den godkidnde utfirdaren gora en kopia av varje
utfardat T2L- eller T2LF-dokument. Tullmyndigheterna ska ange de villkor under vilka kopian ska
uppvisas for kontroll och bevaras under minst tre ar.
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2. Det tillstdind som avses i artikel 128.2 ska sirskilt ange foljande:

a) Det tullkontor som ansvarar for att pa forhand bestyrka de T2L- eller T2LF-formuldr som anvinds
for att uppritta de berorda dokumenten, for tillimpning av artikel 128b.1.

b) Hur den godkinde utfirdaren ska styrka att formuldren har anvints korrekt.
¢) De varukategorier eller den varubefordran som inte omfattas av tillstindet.

d) Hur lang tid i forvdg och hur den godkinde utfirdaren ska meddela det behoriga tullkontoret, sd
att det fore varornas avgdng kan utfora nodvindiga kontroller.

e) Att framsidan av berorda kommersiella dokument eller filt "C Avgingskontor” pd framsidan av de
formulir som anvinds for att sammanstilla T2L- eller T2LF-dokumentet och, i tillimpliga fall,
tilliggsbladen pa forhand ska forses med ett avtryck av stimpeln for det tullkontor som avses
i punkt 2 a och med en underskrift av en tjansteman vid det kontoret, eller

i) pé forhand ska forses med ett avtryck av stimpeln for det tullkontor som avses i punkt 2
a och med en underskrift av en tjansteman vid det kontoret, eller

ii) av den godkidnde utfirdaren ska forses med ett avtryck av en sirskild stimpel. Detta
stimpelavtryck fir vara fortryckt pd formuldren nir tryckningen utfors av ett tryckeri som
godkints for detta andamdl. Filten 1 och 2 samt 46 i den sirskilda stimpeln ska innehélla
foljande uppgifter:

— Vapen eller andra tecken eller bokstiver som betecknar landet.
— Behorigt tullkontor.

— Datum.

— Godkind utfirdare.

— Tillstdndets nummer.

f) Senast ndr varorna avsinds ska den godkinde utfirdaren fylla i och underteckna formuliret.
Denne ska dven i falt "D. Kontroll av avgingskontoret” i T2L- eller T2LF-dokumentet, eller pa val
synlig plats i det kommersiella dokument som anvinds, ange det behoriga tullkontorets namn,
dagen for ifyllande av dokumentet och en av foljande pateckningar:

— Expedidor autorizado

— Godkendt afsender

— Zugelassener Versender

— Eykexpiuévog anootoléag

— Authorised consignor

— Expéditeur agréé

— Speditore autorizzato

— Toegelaten afzender

— Expedidor autorizado

— Hyviksytty lahettdja

— Godkind avsidndare

— Schvileny odesilatel

— Volitatud kaubasaatja

— Atzitais nosiititajs

— Igaliotas siuntéjas

— Engedélyezett feladd
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— Awtorizzat li jibghat
— Upowazniony nadawca
— Pooblas¢eni posiljatel;
— Schvileny odosielatel
— OpnobpeH m3npamay

— Expeditor agreat

— Ovlasteni posiljatelj

Artikel 128D

Littnader for godkinda utfirdare

(Artikel 6.3 a i kodexen)

1. Till den dag dd det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses i bilagan till
genomforandebeslut 2014/255/EU infors, fir den godkinde utfirdaren beviljas tillstdnd att inte
behova underteckna T2L- eller T2LF-dokument eller de kommersiella dokument som anvinds vilka
forsetts med ett avtryck av en sddan sirskild stimpel som avses i artikel 128a.2 e ii och vilka
upprittats med ett elektroniskt eller automatiskt databehandlingssystem. Detta tillstind ska beviljas
pa villkor att den godkidnde utfirdaren i forvdg har limnat ett skriftligt dtagande till dessa
myndigheter om att denne pétar sig ansvar for de rittsliga foljderna av utfirdandet av alla T2L- eller

T2LF-dokument eller kommersiella dokument som ar forsedda med ett avtryck av den sirskilda
stampeln.

2. De T2L- eller T2LF-dokument eller kommersiella dokument som upprittats i enlighet med
punkt 1 ska i stillet for den godkinde utfirdarens underskrift innehalla en av foljande pateckningar:

— Dispensa de firma

— Fritaget for underskrift

— Freistellung von der Unterschriftsleistung
— Aev anarteitar umoypagr|

— Signature waived

— Dispense de signature

— Dispensa dalla firma

— Van ondertekening vrijgesteld
— Dispensada a assinatura

— Vapautettu allekirjoituksesta
— Befriad frdn underskrift

— Podpis se nevyzaduje

— Allkirjandudest loobutud

— Derigs bez paraksta

— Leista nepasirasyti

— Aldiras alol mentesitve

— Firma mhux mehtiega

— Zwolniony ze skladania podpisu
— Opustitev podpisa

— Oslobodenie od podpisu

— OcgobogeH oT mommic

— Dispensi de semndturd

— Oslobodeno potpisa.



5.4.2019 Europeiska unionens officiella tidning L 96/61

Artikel 128¢

Tillsténd att uppritta rederiers manifest efter avgingen

(Artikel 153.2 i kodexen)

Till den dag di det system for bevis for unionsstatus enligt kodexen som avses i bilagan till
genomforandebeslut 2014/255/EU infors, fir medlemsstaternas tullmyndigheter bevilja rederier
tillstdnd att inte behdva uppritta sddana rederiers manifest som avses i artikel 199.2 i genomf6rande-
forordning (EU) 2015/2447 och som syftar till att styrka varors tullstatus som unionsvaror forrin

dagen efter fartygets avgdng men, under alla omstindigheter, senast fore fartygets ankomst till
destinationshamnen.

Artikel 1284

Villkor for tillstind att uppritta rederiers manifest efter avgingen

(Artiklarna 6.3 a och 153.2 i kodexen).

1.  Till den dag da det system for tullbeslut enligt kodexen som avses i bilagan till genomféran-

debeslut 2014/255/EU infors, ska tillstdndet att inte behdva uppritta rederiers manifest vilka syftar

till att styrka varors tullstatus som unionsvaror forran dagen efter fartygets avgdng men, under alla

omstindigheter, senast fore fartygets ankomst till destinationshamnen, enbart beviljas internationella

rederier som uppfyller f6ljande villkor:

a) De ir etablerade i unionen.

b) De utfirdar regelbundet bevis for tullstatus som unionsvaror, eller sd kdnner deras
tullmyndigheter till att rederierna kan iaktta de rittsliga skyldigheterna for anvindning av dessa
bevis.

¢) De har inte begatt allvarliga eller upprepade overtradelser av tull- eller skattelagstiftningen.

d) De anvinder system for elektroniskt datautbyte for att sinda uppgifter mellan avgings- och desti-
nationshamnarna pa unionens tullomrdde.

) De genomfor ett betydande antal transporter mellan medlemsstaterna pa godkinda rutter.
2. De tillstdnd som avses i punkt 1 ska enbart beviljas nir

a) tullmyndigheterna kan overvaka forfarandet och genomfora kontroller utan administrativa
insatser som inte stir i proportion till den berorda personens behov,

b) de berorda personerna haller bokforing som gor det mojligt for tullmyndigheterna att utfora
andamalsenliga kontroller.

3. Om den berorda personen har ett AEO-tillstdind som avses i artikel 38.2 a i kodexen ska de
krav som anges i punkterna 1 ¢ och 2 b i denna artikel anses vara uppfyllda.

4. Nir tullmyndigheterna i en medlemsstat dir ett rederi dr etablerat mottagit en ansokan ska de
meddela denna till de andra medlemsstater pd vars territorium de avsedda avgdngs- eller destinations-
hamnarna 4r beldgna.

Om inga invdndningar mottas inom 60 dagar efter dagen for meddelandet, ska tullmyndigheterna ge
tillstdnd till det forenklade forfarande som beskrivs i artikel 128c.

Detta tillstdnd ska vara giltigt i de berorda medlemsstaterna, och ska endast gilla for transporter
mellan de hamnar som avses i tillstindet.

5.  Forenklingen ska tillimpas pa foljande sitt:

a) Manifestet frdn avgdngshamnen ska sidndas till destinationshamnen via ett system for elektroniskt
datautbyte.

b) Rederiet ska i manifestet ange de uppgifter som avses i artikel 126a.
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¢) Det manifest som sinds via elektroniskt datautbyte (datadverfort manifest) ska uppvisas for
avgdngshamnens tullmyndigheter senast den forsta arbetsdagen efter fartygets avgang och under
alla omstindigheter fore fartygets ankomst till destinationshamnen. Tullmyndigheterna far begira
att en utskrift av det datadverforda manifestet uppvisas om de inte har tillging till ett av dem
godkint informationssystem som innehaller det dataGverforda manifestet.

d) Det datadverforda manifestet ska uppvisas for destinationshamnens tullmyndigheter.
Tullmyndigheterna far begdra att en utskrift av det datadverforda manifestet uppvisas om de inte
har tillgdng till ett av dem godkint informationssystem som innehéller det datadverforda
manifestet.

6.  Foljande meddelanden ska skickas:
a) Rederiet ska meddela alla 6vertridelser och oriktigheter till tullmyndigheterna.
b) Tullmyndigheterna for destinationshamnen ska sd snart som mojligt meddela alla overtridelser

och oriktigheter till tullmyndigheterna for avgdngshamnen samt till den myndighet som utfirdat
tillstdndet”.”.
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Rittelse till kommissionens genomforandebeslut (EU) 2018/1147 av den 10 augusti 2018 om
faststillande av BAT-slutsatser for avfallsbehandling, i enlighet med Europaparlamentets och ridets
direktiv 2010/75/EU

(Europeiska unionens officiella tidning L 208 av den 17 augusti 2018)

Genomgdende i texten och i dess korrekta grammatiska form

I stallet for:  "avfallsbehandlingsanlidggning”

ska det std:  "delanldggning”.

Genomgdende i texten

I stallet for:  "Total miljoprestanda”

ska det sté:  "Overgripande miljéprestanda”.

Genomgdende i texten
I stéllet for: ~ "den totala miljoprestandan”

4

ska det std:  “den overgripande miljoprestandan”.

Genomgdende i texten

I stéllet for:  "avfallsbehandlingsanliggningar”

ska det std:  “delanldggningar”.

Genomgdende i texten

I stallet for:  “avfallskatalysatorer”

ska det std:  “kasserade katalysatorer”.

Genomgdende i texten

I stillet for:  “fororeningar som hammar det biologiska reningssteget”

ska det std:  "hdmmande fororeningar”.

Sidan 40, bilagan, andra stycket

I stillet for:  "Genom att hdnvisa till oberoende utford rening av avloppsvatten som inte omfattas av direktiv
91/271/EEG ovan, omfattar dessa BAT-slutsatser dven gemensam rening av avloppsvatten fran olika kallor
forutsatt att den huvudsakliga foéroreningsbelastningen hdrrér fran de verksamheter som omfattas av
punkterna 5.1, 5.3 eller 5.5 ovan.”

ska det std: "I friga om oberoende utford rening av avloppsvatten som inte omfattas av direktiv 91/271/EEG, omfattar
dessa BAT-slutsatser dven gemensam rening av avloppsvatten frdn olika killor forutsatt att den
huvudsakliga fororeningsbelastningen hirror fran de verksamheter som omfattas av punkterna 5.1, 5.3
eller 5.5 ovan.”
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Sidan 41, bilagan, "Definitioner”, tredje raden, forsta kolumnen i tabellen

I stallet for: ~ "Renlighetsdeklaration”

ska det std:  "Renhetsdeklaration”.

Sidan 41, bilagan, "Definitioner”, dttonde raden, andra kolumnen i tabellen, forsta meningen

I stallet for:  "Oxidation vid hég temperatur for att forbrinna brannbara avgasforeningar fran industriell verksamhet
i en Oppen ldga.”

ska det std:  ”Oxidation vid hog temperatur for att forbranna brannbara foreningar i avgaser fran industriell verksamhet

i en oppen ldga.”

Sidan 41, bilagan, "Definitioner”, tionde raden, forsta kolumnen i tabellen

I stallet for:  “Flyktiga utslapp”

ska det std:  "Lackageutslipp”.

Sidan 41, bilagan, "Definitioner”, fjortonde raden, forsta kolumnen i tabellen

I stallet for: ~ "Betydande forbittring av avfallsbehandlingsanliggning”

ska det std:  "Omfattande uppgradering av delanliggning”.

Sidan 41, bilagan, "Definitioner”, femtonde raden, andra kolumnen i tabellen

I stillet for: ~ "Behandling av blandat fast avfall genom en kombination av mekanisk behandling och biologisk
behandling, t.ex. aerob och anaerob behandling.”

ska det std:  "Behandling av blandat fast avfall genom en kombination av mekanisk behandling och biologisk

behandling, t.ex. aerob eller anaerob behandling.”

Sidan 42, bilagan, "Definitioner”, dttonde raden, andra kolumnen i tabellen

I stillet for:  "Behandling av trdavfall, spillolja, plastavfall, losningsmedelsavfall etc. for att utvinna brinsle eller
mojliggora en bittre dtervinning av avfallets virmevirde.”

ska det sti:  "Behandling av trdavfall, spillolja, plastavfall, l6sningsmedelsavfall etc. for att erhdlla brinsle eller
mojliggora en bittre dtervinning av avfallets virmevirde.”

Sidan 42, bilagan, "Definitioner”, nionde raden, andra kolumnen i tabellen

I stallet for: ~ "Flyktiga fluorkarboner eller fluorkolviten: Flyktiga organiska foreningar bestdende av fluorerade kolviten,
i synnerhet klorfluorkarboner, klorerade fluorkolviten och fluorkolviten.”

ska det std:  "Flyktiga fluorkarboner eller flyktiga fluorkolviten: Flyktiga organiska foreningar (VOC) bestdende av

fluorerade karboner eller kolviten, i synnerhet klorfluorkarboner (CFC), klorerade fluorkolviten (HCFC)
och fluorkolviten (HFC).”

Sidan 43, bilagan, "Definitioner”, sjunde raden, andra kolumnen i tabellen

I stallet for: ~ “Alla typer av partiklar (i luft).”

ska det std:  "Den totala mingden partiklar (i luft)”.

Sidan 45, bilagan, avsnitt 1.1, BAT 1, punkt I

I stallet for: "I Ett dtagande och engagemang frdn ledningens sida, vilket innefattar den hogsta ledningen.”

ska det std: "I Ett engagemang frdn ledningens sida, vilket innefattar den hogsta ledningen.”
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Sidan 48, bilagan, avsnitt 1.1, BAT 2, rad f, andra kolumnen i tabellen

I stéllet for:  "Sakerstill avfallstypernas forenlighet innan avfall blandas eller ssammansmilts”

ska det std:  "Sakerstill att avfallstyperna dr kompatibla innan avfall blandas eller ssammansmalts”.

Sidan 48, bilagan, avsnitt 1.1, BAT 2, rad f, tredje kolumnen i tabellen

I stallet for:  "Forenligheten sikerstills genom en uppsittning kontrolldtgirder och tester, for att eventuella oonskade
och/eller potentiellt farliga kemiska reaktioner mellan avfallstyper (t.ex. polymerisering, gasbildning,
exoterma reaktioner, nedbrytning, kristallisering eller fillning) i samband med blandning,
sammansmaltning eller genomforande av andra behandlingsatgirder ska upptickas. Forenlighetstesterna ar
riskbaserade och tar exempelvis hinsyn till avfallets farliga egenskaper, de risker som avfallet utgor i fraga
om processikerhet, sikerhet pd arbetsplatsen och miljopaverkan, samt den information som tillhandahalls
av tidigare avfallsinnehavare.”

ska det std:  "Kompatibiliteten sakerstills genom en uppsittning kontrolldtgirder och tester, for att eventuella oonskade
ochfeller potentiellt farliga kemiska reaktioner mellan avfallstyper (t.ex. polymerisering, gasbildning,
exoterma reaktioner, nedbrytning, kristallisering eller fillning) i samband med blandning,
sammansmiltning eller genomforande av andra behandlingsdtgirder ska upptickas. Kompatibilitetstesterna
ar riskbaserade och tar exempelvis hinsyn till avfallets farliga egenskaper, de risker som avfallet utgor
i friga om processikerhet, sikerhet pd arbetsplatsen och miljopdverkan, samt den information som
tillhandahalls av tidigare avfallsinnehavare.”

Sidan 50, bilagan, avsnitt 1.1, BAT 5, "Beskrivning”, forsta stycket tredje strecksatsen

I stallet for:  "— Atgiirder vidtas for att forhindra, detektera och minska foljderna av spill.”

ska det sti:  "— Atgirder vidtas for att forhindra, detektera och begrinsa spill.”

Sidan 55, bilagan, avsnitt 1.3, BAT 12, forsta stycket, forsta till tredje strecksatsen

I stallet for: ~ "— Ett protokoll som innehdller dtgérder och tidsfrister.
— Ett protokoll f6r genomforande av luktdvervakning, i enlighet med BAT 10.

— Ett protokoll for atgirder vid identifierade luktincidenter, t.ex. klagomal.”

ska det std:  "— En rutin som omfattar dtgirder och tidsfrister.
— En rutin f6r genomforande av luktovervakning, i enlighet med BAT 10.

— En rutin for dtgdrder vid identifierade luktincidenter, t.ex. klagomadl.”

Sidan 56, bilagan, avsnitt 1.3, BAT 13, rad b, tredje kolumnen i tabellen

I stllet for:  "Anvdndning av kemikalier for att forhindra eller minska bildandet av illaluktande féreningar (t.ex. for
oxidering eller for att filla ut svavel frin vitesulfid).”

ska det std: ~ "Anvindning av kemikalier for att forstora eller minska bildandet av illaluktande f6reningar (t.ex. genom
oxidering eller genom utfillning av svavel frin vitesulfid).”

Sidan 57, bilagan, avsnitt 1.3, BAT 14, rad b, tredje kolumnen i tabellen, femte strecksatsen

I stallet for:  "— Lampliga oppningar for serviceslang, héltagningstinger och borrhuvuden vid t.ex. avgasning av WEEE
innehallande VFCeer (flyktiga fluorkarboner) och/eller VHC:er (flyktiga kolviten).”

ska det std:  "— Lampliga serviceslangsportar, hiltagningstinger och borrhuvuden vid tex. avgasning av WEEE
innehallande VFC:er (flyktiga fluorkarboner) och/eller VHC:er (flyktiga kolviten).”

Sidan 59, bilagan, avsnitt 1.4, BAT 17, forsta stycket punkterna I-1II

I stallet for: "I Ett protokoll som innehéller limpliga dtgarder och tidsfrister.
II.  Ett protokoll for genomforande av buller- och vibrationsévervakning.

II. Ett protokoll for tgirder vid identifierade buller- och vibrationshidndelser, t.ex. klagomal.”
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ska det std: "I En rutin som omfattar limpliga atgirder och tidsfrister.
I.  En rutin for genomforande av buller- och vibrationsovervakning.

L. En rutin for dtgirder vid identifierade buller- och vibrationshiandelser, t.ex. klagomal.”

Sidan 60, bilagan, avsnitt 1.5, BAT 19, rad a, andra kolumnen i tabellen

I stallet for:  "Vattenforvaltning”

ska det std:  "Vattenhantering”.

Sidan 61, bilagan, avsnitt 1.5, BAT 19, rad d, andra kolumnen i tabellen

I stallet for: ~ "Tekniker for att minska sannolikheten for att tankar och kdrl svimmar 6ver eller gir sonder och paverkan
om detta sker”

ska det std:  "Tekniker for att minska sannolikheten for och konsekvenserna av att tankar och kirl svimmar over eller
brister i sin funktion”.

Sidan 68, bilagan, 1.7, BAT 22, "Tillimplighet”, andra meningen

I stallet for: ~ "En annan begrinsning ar forenligheten hos avfallet som ska ersitta andra material med det inkommande
avfallet (se BAT 2).”

ska det std:  ”En annan begrinsning 4r att det avfall som ska ersitta andra material dr kompatibelt med det
inkommande avfallet (se BAT 2).”

Sidan 70, bilagan, avsnitt 2.2.1, BAT 26, punkt ¢

I stallet for: ") Behandling av behéllare endast nir dessa atfoljs av en renlighetsdeklaration.”

ska det std: ") Behandling av behéllare endast nir dessa atfoljs av en renhetsdeklaration.”

Sidan 70, bilagan, avsnitt 2.2.2, BAT 27, rad a, tredje kolumnen i tabellen, tredje strecksatsen

I stéllet for:  "— Ett protokoll for dtgirder vid deflagrationsincidenter.”

ska det std:  "— En rutin for dtgirder vid deflagrationsincidenter.”

Sidan 72, bilagan, avsnitt 2.5.1, BAT 32, "Beskrivning”, fjarde strecksatsen

I stallet for:  "— Kvicksilvernivderna mits ofta i behandlings- och lagringsomrdden (t.ex. en gdng i veckan) for att
potentiella kvicksilverlickor ska upptickas.”

ska det std:  "— Kvicksilvernivderna i behandlings- och lagringsomrddena mits ofta (t.ex. en ging i veckan) for att
potentiella kvicksilverlickor ska upptickas.”
Sidan 73, bilagan, avsnitt 3.1.1, BAT 33, forsta stycket

I stallet for:  "BAT 33. Bista tillgingliga teknik for att minska utslippen av lukt och forbittra den totala
miljoprestandan dr att vilja det inkommande avfallet.”

ska det std:  "BAT 33. Bista tillgingliga teknik for att minska utslippen av lukt och forbattra den overgripande
miljoprestandan ar att selektera det inkommande avfallet.”

Sidan 77, bilagan, avsnitt 4.1.1, BAT 40, "Beskrivning”, forsta strecksatsen

I stéllet for:  "— Innehdllet av organiska dmnen, oxidationsmedel, metaller (t.ex. kvicksilver), salter och illaluktande
komponenter.”
ska det sti:  "— Innehdllet av organiska dmnen, oxidationsmedel, metaller (t.ex. kvicksilver), salter och illaluktande

foreningar.”
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Sidan 78, bilagan, avsnitt 4.2.1, BAT 43, rad a, andra kolumnen i tabellen

I stallet for: ~ "Materialdtervinning”

ska det std:  "Resursdtervinning”.

Sidan 79, bilagan, avsnitt 4.4.1, BAT 46, rad a, andra kolumnen i tabellen

I stallet for: ~ "Materialdtervinning”

ska det std:  "Resursdtervinning”.

Sidan 79, bilagan, avsnitt 4.4.1, BAT 46, rad b, tredje kolumnen i tabellen

I stallet for:  "Destillationsresterna anvinds for att energidtervinning.”

ska det std:  "Destillationsresterna anvinds for energidtervinning.”

Sidan 81, bilagan, avsnitt 4.8.1, BAT 51, rad a, andra kolumnen i tabellen

I stallet for: ~ "Beldggning av ytor for lagring och behandling av avfall”

ska det std:  "Beldggning av lagrings- och behandlingsomréadena”.

Sidan 82, bilagan, avsnitt 4.8.1, BAT 51, rad b, tredje kolumnen i tabellen, forsta strecksatsen

I stéllet for:  "— Déorrar eller portar till lagrings- och behandlingsomraden halls 1sta.”

ska det std:  "— Tilltradespunkter till lagrings- och behandlingsomraden halls lasta.”

Sidan 82, bilagan, avsnitt 4.8.1, BAT 51, rad e, tredje kolumnen i tabellen, andra strecksatsen

I stallet for:  "— PCBer i oljorna forstors (t.ex. genom deklorering, hydrogenering, processer med losta elektroner
(SET) eller forbranning i hog temperatur).”

ska det std:  "— PCBer i oljorna forstors (t.ex. genom deklorering, hydrogenering, solvated electron processes eller

forbranning vid hog temperatur).”

Sidan 85, punkt 6.2, forsta raden, tredje kolumnen i tabellen, forsta stycket, férsta meningen

I stéllet for:  "En strukturerad metod for att minska de flyktiga utslippen av organiska foreningar genom detektering
och ddrpa foljande reparation eller utbyte av lickande komponenter.”

ska det std:  "En strukturerad metod for att minska lackageutslippen av organiska foreningar genom detektering och
dirpa foljande reparation eller utbyte av lickande komponenter.”
Sidan 86, bilagan, avsnitt 6.2, andra raden, tredje kolumnen i tabellen, fjarde stycket, andra meningen

I stallet for: ~ "Tekniken bygger pa aterspridningen av laserljuspulser till f6ljd av atmosfiriska aerosoler och analys av
spektralegenskaperna hos det dtervindande ljuset som samlas in med en kikare.”

ska det std:  "Tekniken bygger péd aterspridningen av laserljuspulser till f6ljd av atmosfariska aerosoler och analys av
spektralegenskaperna hos det dtervandande ljuset som samlas in med ett teleskop.”

Sidan 87, bilagan, avsnitt 6.3, sjitte raden, tredje kolumnen i tabellen, tredje meningen

I stéllet for: ~ "Vatteningan kondenseras for att dteranvindas eller slipps ut som avloppsvatten.”

ska det std:  "Vattendngan kondenseras for att dteranvindas eller slippas ut som avloppsvatten.”



L 96/68 Europeiska unionens officiella tidning 5.4.2019

Sidan 89, bilagan, avsnitt 6.4, forsta raden, andra kolumnen i tabellen, forsta meningen

I stéllet for:  "Vindsiktning (dven kallat vindklassering eller luftstromsseparering) dr en process dir torra blandningar
med olika partikelstorlekar delas in i ungefirliga storleksgrupper eller storleksklasser, inom ett storleks-
intervall som stricker sig fran 10 mesh till storlekar som ér storre 4n mesh-skalan.”

ska det std:  "Vindsiktning (dven kallat vindklassering eller luftstromsseparering) dr en process ddr torra blandningar
med olika partikelstorlekar delas in i grupper eller klasser med maskstorlekar frdn 10 mesh till de allra
minsta storlekarna (sub-mesh).”

Sidan 90, bilagan, avsnitt 6.4, sjunde raden, andra kolumnen i tabellen, andra meningen

I stallet for:  "Egenskaperna hos de olika materialen skickas till en processor som styr ett luftmunstycke som om blaser
ut detekterade material.”

ska det std:  “Egenskaperna hos de olika materialen skickas till en processor som styr ett luftmunstycke som bldser ut
detekterade material.”
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